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BBenenue

Pabouas mporpamma qucHUIUIMHBI «THOCTpaHHBIN SI3BIK» COCTABIIEHA B COOT-
BETCTBUU C TpeOOBaHWSIMH (eIepalbHOTO TOCYIapCTBEHHOTO 00pa30BaTEIHHOTO
CTaHJIapTa BBICIIETO 00pa30BaHUs, YTBEPKICHHOTO MprKa3oM MuHHUCTEpCTBa 00pa-
3oBaHus U Hayku Poccuiickoit @enepanuun ot 11.08.2016 Ne 1006, u oOpazoBarenb-
HOM IporpaMMbl TOATOTOBKHM OakanaBpoB 1o Harpasienuto 27.03.05 — «MHHOBaTH-
Ka», Tpo(rib « YTIIpaBIeHHEe MHHOBAIIMOHHBIMU TTPOCKTaAMM.

1 AHHOTAIMA TUCIHHUILINHBI

HanmenoBanue | THOCTpaHHBIN S3BIK
JUCLIUILIMHBI

Lenb MOBBIIIIEHNE HCXOJHOTO YPOBHS BIIaICHUSI MHOCTPAHHBIM SI36IKOM, JOCTHTHYTOT'O
T CIUIITHHBI Ha TMpeIbIAYIIeH CTYINeHH OOpa3oBaHUs, W OBJIAJCHUE CTYIACHTAMHU HEOOXOIM-
MBIM M JOCTaTOYHBIM YPOBHEM HHOS3BIYHONW KOMMYHHMKATHBHOW KOMIIETEHIMU
JUIS pEIICHHs COIMaJbHO-KOMMYHHMKATHBHBIX 3a/lad B Pa3lIMYHBIX 00JacTIX
npodeCCHOHATBLHOMN, HAYIHOU, KYJIbTYPHOU U OBITOBOI Cep ACATENbHOCTH, IPU
00IIeHNH C 3apyOeKHBIMH MapTHEPAMH, a TAKXKe IS JalbHEeHIero camooopaszo-
BaHUS

3anauu — IOMOIIb CTYICHTY B OBJIAJCHHUH SA3bIKOM KaK CpEICTBOM oOLIeHus Ha MEXIYy-
JUCLUILINHBI HapOJHOM YPOBHE;

— COBEpIICHCTBOBAaHWE OWJIMHIBAJbHOW KOMMYHUKATHBHOM KOMIIETEHIIUU B
YCTHOM M MHUCHhMEHHOM OOILEHUU C YUYETOM COLIMOKYJIbTYPHBIX OTJIUYHIl COBpe-
MEHHOTO ITOJIMKYJIBTYPHOI'O MHUPA;

— 3HAKOMCTBO C Y4€OHBIMH YMEHHSIMH, CIIOCOOCTBYIOIIMMU OBJIAJICHUIO S3bIKOM.

OcHoBHbIE Benenue B aucuumnuny; O6pasoBanue B Poccun u 3a py6exxom; Poccus: sxo-
pas3nesnsl HOMUKa, MPOMBIIUIEHHOCTb, OU3HEC, KynbTypa; KynabTypa M Tpaauuuu cTpaH
JUCIUATIINHBL M3y4aeMoro si3bika; Most mpodeccust 1 ee MecTo B coBpeMeHHoM Mmupe; Unudpa-
CTPYKTypa HOBOBBEJICHUH; YTIPaBIEHUE CTPATErM4ecKUM pa3zButueM; Komanmo-
obpazoBanue; [IpombllICHHBIE TEXHOJOTHHM W WHHOBalMH, MoaenupoBaHue
IIPOLIECCOB M CHCTEM; MeToabl M TEXHOJOIMM TPOABM)KEHUS WHHOBAIMA;
praBJ'IeHI/Ie HHHOBAIIMOHHBIMU TMPOCKTAMU, CucTeMHBIH aHaIU3 U IIPUHATHE
pELICHHUI.

O61mmas 11 3aueTHBIX equuull / 396 akageMUYECKIX YaCOB

TPYAOEMKOCTh AYIUTOpHAs HArpy3Ka, d CPC, | Ilpomexy- | Bcero
JUCHHUITIINHBI KprO- 9 TOYHasA 3a Ce-

Cemectp | Jlex- | 1P Ja6. | Boe mpo- arrecra- | MecTp,

3aHs-
111707 paboThl | EKTHpPO- ast, | 1

T BaHHE
1 2 8 94 4 108
ceMecTp
2 10 94 4 108
ceMecTp
3 8 60 4 72
ceMecTp
4 10 94 4 108
ceMecTp

NUTOI'O: | 2 36 342 16 396




2 IlepeyeHb MIAHUPYEMbIX Pe3YJbTATOB 00y4eHHS MO TMCUHUILINHE, COOTHECEHHBIX ¢ IVIAHUPYEMbIMH pPe3yJibTa-
TaMHu 00pa30BaTe/ILHOM NPOrpaMMbl

JucrummHa « M HOCTpaHHBIN A3BIK» HalleJieHa Ha (OpMHUPOBAaHUE KOMIICTCHIIMMA, 3HAHUH, YMCHUH W HABBIKOB, YKa3aHHBIX
B Ta0une 1.

Tabnuna 1 — Komnerenuuu, 3HaHWs, YMEHHUSI, HABBIKH

HaumenoBanue u mmmdp

Ilepeuens popMUpyeEMBIX 3HAHUNA €HUH, HABBIKOB, IIPEAYCMOTPEHHBIX 00Pa30BaTEIBLHON IIPOrPAMMON
KOMIIETEHIMH, B (JOPMHU- P (bopmupy > YM ; , IPEyCMOTP % porp

pPOBaHUU KOTOPOU
IIPUHUMAET y4acTHE
JUCLHATIIINHA

Ilepedens 3HaHMM Ilepedyens ymMeHui [IepeyeHp HaBBIKOB
(c ykazanueM mudpa) (c ykazanueM mudpa) (c ykazanuem mudpa)

OK-5 — crmoco6HOCTh K KOMMYHHKAIIUU B YCTHOW U MUCbMEHHON (hopMax Ha PyCCKOM UM MHOCTPAHHOM SI3bIKaX ISl pEIICHUs 3a/1a4 MEKIMYHOCTHOTO U
MEXKYJIbTYPHOTO B3aUMOJICHCTBUSA:

OIIK-8 — ctocoOHOCThIO MPUMEHSATH 3HaHUS UCTOPHUH, (prUTocoprr, HHOCTPAHHOTO SI3bIKA, SKOHOMHUYECKON TEOPHH, PYCCKOTO SI3bIKa JETI0BOr0 00IIIe-
HUS JIJIS1 OpTraHN3allu WHHOBAIIMOHHBIX MPOIECCOB!

OK-5-1, OIIK-8-1 (1»ran) | 33 (OK-5-1, OIIK-8-1) — V3 (OK-5-1, OIIK-8-1) — ymeHwue ucnoip3oBath ocoB- | H3 (OK-5-1, OTIK-8-1) — 6a-
— CIIOCOOHOCTH K KOMMY- 3HAHUC OCHOBHBIX KaTCro- HBIC JICKCUKO-TPaAMMATHUYCCKUEC CPEACTBA B KOMMYHUKA- 30BbIE€ HABBIKU MUCHMA U 00-
HUKAI[MU B YCTHOM U pUii ¥ IOHATHI B 00JIACTH | TUBHBIX CUTYalMsIX OBITOBOrO ¥ OQUIMATBHO-IENOBOIO | IIEHHUs HA HHOCTPAHHOM SI3bIKE
MUCHMEHHOMI (hopMax Ha | CUCTEMBI HHOCTPAHHOTO oO0IIeHuS; B OOBIJICHHBIX CHTYallUsX, UC-
PYCCKOM U HHOCTPAHHOM | SI3bIKA; T10JIb3Yysl IPOCTBIE CTPYKTYPhI
A3BIKaxX IJid PCIICHUA 3a- S3bIKA,

J1a4 MEKIMYHOCTHOTO
B3aUMOJICVCTBHUS B MIPO-
(heccruoHanbHOM U OBITO-

BOH cepe

OK-5-2, OIIK-8-2 (2 31 (OK-5-2, OIIK-8-2) — V1 (OK-5-2, OIIK-8-2) — ymenue monumars copepkanne | H1 (OK-5-2, OTIK-8-2) —
3TaI) — CIOCOOHOCTh 3HaHKE JIEKCHYECKOTO MU- | Pa3JIMYHOTO THIIA TEKCTOB HA HHOCTPAHHOM SI3BIKE; HaBBIK MCITOJIB30BaHMS 0a30BO-
BJ1ajieTh 0A30BBIMU HaBBI- | HUMyMa B 00beme 1800 V2 (OK-5-2, OIIK-8-2) — ymeHHue NOoNb30BaThCsl OCHOB- | IO CIIOBAPHOIO 3araca,

KaMM MMUChbMa U OOLIEHUS | Y4EOHBIX JIEKCUYECKHUX HOM CIIPaBOYHOM JTUTEPATYPOU, TOJKOBBIMU U HOPMATHUB-

Ha MHOCTPAHHOM S3bIKE; | €IMHUI OOIIEr0 XapakTepa; | HBIMH CIOBAPAMH PYCCKOTO W HHOCTPAHHOTO SI3bIKA;

OCHOBHBIE TPAMMAaTHYECKHE
SIBJICHUS,




OK-5-3, OIIK-8-3 (3
3TaIl) — CIOCOOHOCTh
BIIQJICTh MHOCTPAHHBIM
SI3BIKOM B 00bEME, HEOO-
XOJIMMOM JUTSl OOIIICHUS B
3aJIaHHBIX PEYCBBIX CHUTY-
aIusIx

31 (OK-5-3, OIIK-8-3) —
3HaHWE HOPM, ITPABHII U
Croco00B OCYIIECTBICHUS

KOMMYHHKallUH B YCTHOﬁ u

nUChMEHHOU (hopme Ha
MHOCTPaHHOM SI3bIKE IS
pelIeHus] NIMPOKOTo Kpyra
3aJ]a4 MEXJINYHOCTHOTO U
MEXKYJIBTYPHOTO B3aUMO-
neiictBus B mpodeccuo-
HaJIbHO-OPUEHTUPOBAHHOU

chepe

V1 (OK-5-3, OIIK-8-3) — apryMeHTHPOBAHO U SICHO
CTPOMTH YCTHYIO U MUCBMEHHYIO PeUYb HA HHOCTPAHHOM
SI3BIKAX JUISL PEIIEHUS IIMPOKOTO KPyra 3a/1a4 MEKIINY-
HOCTHOTO U MEKKYJIBTYPHOTO B3aMMOIEHCTBUS B IIPO-
(beccrnoHaIbHO-OpUEHTUPOBAHHOM chepe

H1 (OK-5-3, OIIK-8-3) —
HaBBIKAMH OCYIIICCTBICHHS
KOMMYHUKAIUU B YCTHOU U
IHCHMEHHOW (hopMe Ha MHO-
CTPAHHOM A3bIKaxX IJIsd peuic-
HHSI IIUPOKOTO Kpyra 3a1a4d
MCKIIMYHOCTHOT'O U MCKKYJIb-
TYPHOT'O B3aUMOJICHCTBHS B
npodeccuoHaIbHO-
OpHUEHTUPOBaHHOM cepe

OK-5-4, OIIK-8-4 (4
ATaIn) — COCOOHOCTh
BJIJIETh HHOCTPAHHBIM
SI3BIKOM B 00BbEME, HEOO-
XOZMMOM JUTSI OCYIIIECTB-
JICHUSI TUCHbMEHHBIX I1e-
peBooB mpodeccro-
HAJIBHBIX TEKCTOB C HHO-
CTPAHHOT'O HAa PYCCKHU
A3BIK U OOpaTHO

31 (OK-5-4, OIIK-8-4) —
3HaHUE CYTHU COJIepKaHUs
MIOHATHH «I1€PEBOJI KaK
JBYsI3bIYHAsl KOMMYHUKa-
LU, «TIEPEBOJI KaK Mpo-
LeCe», «IEPEBOJ KAK IPO-
JIYKT», «aJI€eKBaTHOCTb I1e-
peBoa»

VY1 (OK-5-4, OIIK-8-4) — ymeHMeE BBITIOIHATH MIPEATepe-
BOJIYECKM aHaAIU3 IPOoPecCHOHATbHO 3HAUUMOTO UCXO/1-
HOT'O TEKCTA C 1I€JIbIO IPOTHO3UPOBAHUS IEPEBOAUECKUX
TPYAHOCTEN U CIIOCOOOB MX CHATHUS;

VY2 (OK-5-4, OIIK-8-4) — ymeHue npaBUIbHO BEIOMPATh
Y MCIIOJIb30BAaTh BCE THITBI CIIOBAPEH M SHITMKIIONEINH (B
NEYaTHOM U JIEKTPOHHON (opMe) NP BBHIOJTHEHUHU He-
00XOAMMBIX TIEPEBOJIOB B MPO(HECCUOHATBHBIX 1ETIAX );
V3 (OK-5-4, OIIK-8-4) — ymeHue co3/1aBaTh IBYA3bIY-
HBII CIIOBHHK ]IS BBITIOJTHEHUS TIEPEBOIOB TI0 OTIpeie-
JICHHOM TeMaTHKe B pOQecCHOHATbHBIX LEeNAX ¢ HHO-
CTPaHHOTO SI3bIKA HA PYCCKUI;

VY4 (OK-5-4, OIIK-8-4) — ymeH#He BBITIONHATH MOJTHBIA U
BBIOOPOYHBIN MMCEMEHHBIH MepeBO MPOhecCHOHATBEHO
3HAYUMBIX TEKCTOB C aHTJIMKACKOTO SI3bIKA HA PYCCKUM;
VY5 (OK-5-4, OIIK-8-4) —ymeHHe peAakTUpOBATh MMUCh-
MEHHBIH MTEePEeBOJI, YCTPAHSSI CMBICIIOBBIE, TEKCHKO-
rpaMMaTU4ecKue, TepPMUHOIOTUYECKHE U CTUIIHCTHYE-
CKH€ TMOTPEITHOCTH M OITUOKH

H1 (OK-5-4, OIIK-8-4) —
HaBBIK OCYILECTBIISTH IEPEBOJ
po¢eCCHOHATBHBIX TEKCTOB C
MHOCTPAHHOTO Ha PyCCKUH
S3BIK U 0OpaTHO




3 MecTo JUCHHMILVINHBI B CTPYKTYpe 00pa30BaTeibHOM NPOrpaMMblI

Hucuunnuna « MHOCTpaHHbIN s3b1K» M3y4daercs Ha 1 u 2 kypcax, B 1, 2,3 u 4
CEMECTpaAX.

JlucruiinHa SBISeTCS 0a30BOM JNHCIUINIMHON, BXOJMT B COCTaB Oioka 1
«JIucIumnInHbl (MOIYJIM)» U OTHOCUTCA K 0a30BOM YaCTH.

JIy1st OCBOGHUS TUCIMIUIMHBI HEOOXOUMBI 3HAHUS, YMEHUS, HABBIKH, CPOPMHU-
POBaHHBIC B IMPOIIECCE M3YUCHHS AUCIUIUTMHBI MIHOCTpaHHBIA S3BIK 00IIe00pa3oBa-
TEJIbHOTO Kypca.

BxoaHO# KOHTPOJIb HE TPOBOAUTCH.

O0beM AUCUMIUIMHBI B 3a4YeTHBIX €IMHMIAX C YKa3aHHMeM KOJIHYeCcTBa
aKaJleMHYeCKHX YacoB, BbIIEJIEHHBIX HA KOHTAKTHYIO padoTy o0yyarommuxcs ¢
npenoaasaresjemM (10 BUAAM y4eOHbIX 3aHATHI) M1 HA CAMOCTOSITEJIbHYIO padoTy
00yJaroImuxcs

OO6mast TPyJI0EeMKOCTh JUCHUIUIMHBI cocTaBisieT 11 3aderHplx eauHuIl, 396
aKaJEMHUYECKUX YaCOB.

Pacnipenenenne oObemMa TUCIMIUIMHEI TIO BHIAM YUCOHBIX 3aHATHHA MPEACTaB-
JIEHO B Ta0OmuIe 2.

Tabnuna 2 — O6beM AUCHUILUIMHBI (MOJTYJIS) TIO BUJAM YUYEOHBIX 3aHSITHIM

Bcero akageMuuecKHX 4acoB

O0beM JHCUHILUTHHBI Ounasi gopma - :3_03‘:;?{’:{ )
YeHusI
0bye ¢hopma oOyuenust
OO011ast TPyA0€MKOCTh TUCIUIIIIMHBI 396
KonrakTHas paéora ofyyamoiuxcs ¢ npernojaaBaresaemM 38

(mo BuaaM y4eOHBbIX 3aHATHI), BCEro

B ToM umcie:

3aHSTHS JIEKIMOHHOIO THMA (JIEKIIUU U UHbIE yueOHBIE 3a- 2
HATUSA, IPEAyCMaTPUBAIOIINE IPEUMYIIECTBEHHYIO NIEpe/a-
4y y4yeOHON nH(pOpMaIuy Ne1arorndeckUMHU pabOTHUKAMH)

3aHATHS CEMUHAPCKOTO TUIA (CEMUHAPBI, IPAKTUYECKUE 36
3aHSATHS, TPAKTUKYMBI, JaOOpaToOpHblE pabOThI, KOJUIOKBH-
YMBbI U UHBIE aHATOTUYHbIC 3aHSTHUS)

CamocrosiTe/ibHas padoTa 00y4alOUIUXCsl M KOHTAKTHAS 342
padoTa, BKIIOYArOIIas IPyNoBble KOHCYIbTAllUN, UHIH-
BHIYATbHYIO pa00Ty 00yUaIomUXCs C IPernoiaBaTesiMu (B
TOM YHUCJI€ UHIUBUAYAIbHBIE KOHCYIBTAIIUN); B3aUMOICH-
CTBHUE B 3JIEKTPOHHOM MH(POPMALIMOHHO-00pa30BaTEIbHOMN
cpene By3a

ITpomexxyTouHast aTTecTanus odydaromuxcs (3a4er) 16




4 Conepmaﬂne AUCHHUIVIMHBI, CTPYKTYPHUPOBAHHO€ 10 TEMaM (pa3zleJ1aM) C YKazaHUEM OTBCACHHOT0O HA HUX KOJIH-
yecTBa aKaACEMH4YE€CKHUX YaC0B 1 BU/10B y‘IeﬁHbIX 3aHATHH

Tabnuua 3 — CtpyKkTypa U cofiepKaHue AUCIUTUTMHbI

Tpyno- Ilnannpyemblie (KOHTPOJIUPYeEMbIe)
KoMmnonenT
HaunmenoBanue TeM €MKOCTh dopma nposeaeHus pe3yabTaThbl 0CBOCHUS
Y4eOHOro mjiaHa
(B yacax) Komnerennuu ‘ 3HaHUs1, YMEHUSs, HABBIKH
Cemectp 1
Pazoen 1 Beedenue ¢ oucyuniuny
BBoanas 0ecena Jlexnus 2 Becena
HUTOTI'O no pa3neay 1 Jlexuusa 2 -

Pazoen 2 Oopaszosanue 6 Poccuu u 3a pyoesxcom

Oo6pa3zoBanue B Poccun | [IpakTuueckoe 3austue | 1 C ucnoap3zoBannemM AMO OK-5-1, OIIK- | 33 (OK-5-1, OIIK-8-1), V3
U 32 py0eskom 8-1 (OK-5-1, OIIK-8-1), H3
Texymmii koutpoab no | IIpakTuueckoe 3ansatue | 1 MoHoJ10rn4ecKoe BbICKa3bIBAaHHUE (OK-5-1, OIIK-8-1)
pasaeuy 2 CPC 24 BhINonHeHye 3aJaHnii KOHTPOJIb-
HOMW paboTHI
HUTOI'O no pazaeuy 2 [TpakTudeckue 3aHsTHS | 2 —
CPC 24 —

Pazoen 3 Ixkonomuxa, npomviuiiennocms u Kynomypa Poccuu

IKOHOMUKA, MpomMbI- | [IpakTnueckoe 3aHsaTHE OK-5-1, OIIK- | 33 (OK-5-1, OIIK-8-1), ¥3
JICHHOCTb U KYJbTYypa 1 C ncnonp3oBanneM AMO 8-1 (OK-5-1, OIIK-8-1), H3
Poccun (OK-5-1, OIIK-8-1)
TeKYHII/Iﬁ KOHTPOJIb IO HpaKTI/I‘-ICCKOe 3aHATHUC 1 MoHoIornueckoe BhICKa3bIBAHNE
pasieny 3 CPC 24 BerlnonHeHne 3a1aHNi KOHTPOJIb-
HOU paboTHI

HUTOI'O no paszneay 3 [TpakTrdeckue 3aHsITHS | 2 =

CPC 24 -

Pa3zoen 4

I(yﬂbmypa u mpaduuuu CMPAH U3YPUAeMo20 A3blKa

Kyastypa u Tpagunun
CTPaH M3y4aeMoro si3bl-
Ka

HpaKTI/I‘-ICCKOe 3aHATUC

1

CuTtyalmonHoe

OK-5-1, OIIK-
8-1

33 (OK-5-1, OIIK-8-1), Y3
(OK-5-1, OITK-8-1), H3
(OK-5-1, OITK-8-1)




Tpyno- Ilnanupyemblie (KOHTPOJHUPYeEMbIe)
HaumeHnoBaHue TeM Komnonent €MKOCTh dopma nposeaeHus! pe3yabTaThbl 0CBOCHMSI
Y4eOHOr0 IJIaHa
(B yacax) Kovmnerennuu | 3HaHusl, yMeHUs, HABBIKU
Texymmii kouTpoab no | [Ipakruueckoe 3anarue | | MOHOJIOrHYECKOe BEICKA3LIBALNE
pasneay 4 CPC 24 BrinonHenue 3a1aHuii KOHTPOJIb-
HOM pabOTHI
HUTOI'O no paszneny 4 [TpakTnueckoe 3ansitue | 2 -
CPC 24 —
Pazoen 5 Mos npogheccus u ee mecmo 6 coepemennom mupe
Most npodeccusi u ee [IpakTuueckoe 3aHsATHE OK-5-1, OIIK- | 33 (OK-5-1, OIIK-8-1), V3
MeCTO B COBPEeMEHHOM 1 C ucnonb3oBanuem AMO 8-1 (OK-5-1, OIIK-8-1), H3
MHpe (OK-5-1, OIIK-8-1)
Texymmii kouTpoab mo | [IpakTuueckoe 3ansitue | 1 MoHonoruueckoe BbICKa3bIBaHHE
paszueay S CPC 22 3amura KOHTPOJIBHON paboThI
HUTOI'O no pazneny S ITpakTuyeckoe 3anstue | 2 -
CPC 22 —
HUTOTI'O B 1 cemecTpe Jlexuus 2 —
[TpakTuueckue 3aHsITHS | 8 —
CPC 94
Cemectp 2
Pazoen 6 Hugppacmpykmypa nososseedenuii
HNudpacrpykrypa HoBo- | IIpakTHueckoe 3ausTre OK-5-2, OIIK- | 31 (OK-5-2, OIIK-8-2), V1
BBeg[)EHni/ipy P P . TpazumonHas 8-2 (01(<-5-2, OIIK-8-2), \/)2
Texymmii kouTpoab mo | [IpakTuueckoe 3ansTHE N3zyuaromiee urenue npogeccuo- (OK-5-2, OIIK-8-2), H1
paszaenay 6 1 HATBHO-OPUEHTHPOBAHHOTO TEK- (OK-5-2, OIIK-8-2)
cTa
CPC 24 BrimonHenue 3a1aHnii KOHTPOJIb-
HOM pabOTHI
HUTOI'O no pazneny 6 [TpakTuyeckue 3ausaTHs | 2 —
CPC 24 —
Pazoen 7 Ynpaenenue cmpamezuueckum pazeumuem
Vupasiienne crparern- | IIpaktuueckoe 3aHaTue | 2 | C ucnons3oBanneM AMO | OK-5-2, OIIK- | 31 (OK-5-2), V1 (OK-5-2),

8




Tpyno- Ilnanupyemblie (KOHTPOJHUPYeEMbIe)
HaumeHnoBaHue TeM Komnonent €MKOCTh dopma nposeaeHus! pe3yabTaThbl 0CBOCHMSI
Y4eOHOr0 IJIaHa
(B yacax) Kovmnerennuu | 3HaHusl, yMeHUs, HABBIKU
YeCKHM pPa3BUTHEM 8-2 VY2 (OK-5-2, OIIK-8-2), H1
Tekymuii koHTpoJb Mo | [IpakTHueckoe 3aHsATHE O3HaKOMUTEIBHOE YTEHUE TPO- (OK-5-2, OIIK-8-2)
pa3neiay 7 2 beccruoHanbHO-
OpPUEHTUPOBAHHOT'O TEKCTa
CPC 24 BrinonHenue 3a1anuii KOHTPOJIb-
HOU paboTHI
HUTOTI'O no pasneny 7 [TpakTnueckue 3anstus | 4 -
CPC 24 —
Pazoen 8 Komanooobpazosanue
Komannoo6pa3oBanue [Tpaktuueckoe 3anstue | 1 C ucnonwszoBannem AMO OK-5-2, OIIK- | 31 (OK-5-2, OIIK-8-2), V1
Texymmii kouTpoab mo | IIpakTudeckoe 3ansaTue [TpocmoTpoBoe uTenue mpodec- 8-2 (OK-5-2, OIIK-8-2), ¥2
pasaenay 8 1 CHUOHAJIbHO-OPUEHTUPOBAHHOTO (OK-5-2, OIIK-8-2), H1
TEeKCTa (OK-5-2, OIIK-8-2)
CPC 24 BrimonHeHue 3a1aHuii KOHTPOJIb-
HOU paboTHI
HUTOTI'O no pazneny 8 [TpakTuyeckue 3ausTHs | 2 —
CPC 24 —
Pazoen 9 Ilpomvluinennvie mexnono2uu u UHHOBAYUU
IIpombllIeHHbIE TeX- [TpakTHyeckoe 3aHsATHE 1 C npumenenrem AMO OK-5-2, OIIK- | 31 (OK-5-2, OIIK-8-2), V1
HOJIOTHY U MHHOBAIIUM 8-2 (OK-5-2, OIIK-8-2), ¥2
Texymmii kouTpoab mo | [IpakTuueckoe 3ansTHE [TpocmoTpoBoe uTeHue mpodec- (OK-5-2, OIIK-8-2), H1
pasaenay 9 1 CHOHAIIbHO-OPUEHTUPOBAHHOTO (OK-5-2, OIIK-8-2)
TEKCTa
CPC 22 3amTa KOHTPOJIbHOM paboThI
HUTOTI'O no pazneny 9 [TpakTuyeckue 3ausTs | 2 —
CPC 22 —
HUTOI'O B 2 cemecTpe [Tpaktuyeckue 3ansatust | 10
CPC 94

Cemectp 3

Pazoen 10 Moodenuposanue npoyeccos u cucmem
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Tpyno- Ilnanupyemblie (KOHTPOJHUPYeEMbIe)
HaumeHnoBaHue TeM Komnonent €MKOCTh dopma nposeaeHus! pe3yJbTaThbl 0CBOCHMS
Y4eOHOr0 IJIaHa
(B yacax) Kovmnerennuu | 3HaHusl, yMeHUs, HABBIKU
MoaeaupoBaHue npo- [IpakTHyeckoe 3aHATHE OK-5-3, OIIK- | 31 (OK-5-3, OIIK-8-3), V1
eccos it cncre P 2 € uenonsosanmnenm AMO 8-3 (01(<-5-3, OIIK-8-3), }2 1
Texkyuuii KOHTPoJb Mo | [IpakTHyeckoe 3aHsATHE W3yuatomiee ureHue mnpogeccuo- (OK-5-3, OIIK-8-3)
pa3zneiy 10 2 HAJIbHO-OPUCHTUPOBAHHBIX TEK-
CTOB
CPC 30 BrinonHenue 3a1aHuii KOHTPOJIb-
HOI pabOTHI
HUTOI'O no pa3neny 10 | [Ipaktuueckue 3anstust | 4 —
CPC 30 —

Pazoen 11

Memoowvt u m

€XHOoJ102uuU I’EPOOGMJK'@HM}I ulmoeauuﬁ

MeToabl M TEXHOJIOTUHU [IpakTHyeckoe 3aHATHE OK-5-3, OIIK- | 31 (OK-5-3, OIIK-8-3), V1
NMPOABUKEHUS HHHOBA- 2 Huckyccust 8-3 (OK-5-3, OIIK-8-3), H1
Mt (OK-5-3, OIIK-8-3)
Texkymuii kouTpoJb no | IIpakTueckoe 3ansTHE [TuceMeHHBIN IepeBo npodec-
pasneay 11 2 CHOHAJIbHO-OPUEHTHPOBAHHOTO
TEKCTa
CPC 30 3amnyTa KOHTPOJIbHOM paboThl
HUTOI'O no pazneny 11 | Ilpaktuyeckue 3austus | 4 —
CPC 30 -
HUTOI'O B 3 cemecTpe ITpakTuyeckue 3ausTHst | 8
CPC 60
Cemectp 4
Pazoden 12 Ynpasnenue unnosayuonHnslMu npoeKmamu
YnpasJjieHue HHHOBA- IIpakTHueckoe 3aHATHE 9 C npumencriem AMO OK-5-4, OIIK- | 31 (OK-5-4, OIIK-8-4), V1
IHMOHHBIMH NIPOEKTAMH 8-4 (OK-5-4, OIIK-8-4), V2
Texyuuii KOHTPOJb Mo | [IpakTHdeckoe 3aHsATHE [TucemeHHBIN TIEpeBOT Tpodec- (OK-5-4, OIIK-8-4), V3
pa3neay 14 9 CHOHAJIbHO-OPUEHTHPOBAHHOTO (OK-5-4, OIIK-8-4), V4
TEKCTa (OK-5-4, OIIK-8-4), V5
CPC 18 BrimonHenue 3a1aHuii KOH- (OK-5-4, OTIK-8-4), H1
TPOJBHOM PabOTHI (OK-5-4, OIIK-8-4)
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Tpyno- Ilnanupyemblie (KOHTPOJHUPYeEMbIe)
HaumeHnoBanue Tem Kommonent €MKOCTh ®opma nposeeHUA pe3yabTaThbl 0CBOCHMSI
Y4eOHOr0 IJIaHa
(B yacax) Kovmnerennuu | 3HaHusl, yMeHUs, HABBIKU
HUTOI'O no pa3zneny 14 | IlpakTuyeckue 3aHsaTus 18 —
CPC 18 -
Pazoen 13 Cucmemnbstii ananu3 u npunamue peuieHuil
CucremMHbIil aHAIN3 U IIpakTHueckoe 3aHsATHE 8 Jlenosas urpa OK-5-4, OIIK- | 31 (OK-5-4, OIIK-8-4), V1
NPHHATHE PeLICHU I (OK-5-4, OIIK-8-4), V2
Texymmii kouTpoab mo | [IpakTuueckoe 3ansTHE AHHOTHPOBaHHBIN IEPEBOJ] MPO- (OK-5-4, OIIK-8-4), V3
pasaeay 13 8 dbeccroHanbHO- (OK-5-4, OIIK-8-4), Y4
OpPUEHTUPOBAHHBIX TEKCTOB (OK-5-4, OIIK-8-4), V5
CPC 20 3amuTa KOHTPOJILHOU PabOTHI (OK-5-4, OTIK-8-4), H1
(OK-5-4, OIIK-8-4)
HUTOI'O no pa3neny 13 | [Ipaktuyeckue 3aHATHS 16 —
CPC 20 -
HUTOTI'O B 4 cemecTpe ITpaktuyeckue 3anstuss | 10 —
CPC 94 -
IIpoMeskyTOUHasI aTTECTALMS N0 TUCHMILJIHHE 36 3ayer
UTOro Jlexuun 2 —
no aucuuniaune | JlabopaTopHble paOOThI 0 —
[TpakTHyeckue 3aHsTHS 36 —
CamocrositensHas pabora 00y- 342 _
YaOLUXCS

6 [lepeyeHb y4eOHO-METOAMYECKOTO 00ecriedeHHs IVISl CAMOCTOSITeILHOM PadoThl 00yYaOIIUXCS 10 JUCHUIIIIHMHE

BrlimotHeHHE caMOCTOSATENHLHON padOThl MO AUCHUIIIMHE cocTaBisieT 342 vacoB. CaMocTosITeNbHAsT paboTa CTYIEHTOB
BKJIFOYAET B C€0s MOATOTOBKY B MHCbMEHHOM BHJI€ MOHOJIOTHYECKOTO BBICKA3bIBAHUE IS NAbHEUIIEH 3alllUThl €r0 BO BpeMs
MPAKTUYECKUX 3aHSATUH, MPEABAPUTEIBHYIO TOATOTOBKY PabOThI C MPOQPECCHOHAIBHO-OPUEHTUPOBAHHBIMU TEKCTaMH, a TAKXKe
BBITIOJITHCHHE 3a/IaHUI KOHTPOJIBHBIX PadoT.

JIyst yCTIenTHOTO BBITIOJIHEHUS BCEX Pa3JIeNIOB CAMOCTOSITEIBHON pa0OThl YUaIIMMCSl PEKOMEHTYEeTCSl UCTIOIh30BaTh CIIEMY-
[o11ee yaeOHO-METOInYECKOe o0ecIeueHue:
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1 Koxan, O.B, Ilepmmna, E.1O., Croii, M.B. Aurnuiickuii s3eik. — Komcomonbck-Ha-Amype: BI'BOY BO «KHAI'TY»,
2014. — 186 c.
PexomMeHtyeMbIii TpaduK BBITIOJHEHHS CTyACHTaMU CaMOCTOATEIIBHOM pabOoThI MPE/ICTaBICH B TAOIHIIE 4.

Tabnuua 4 — PekomenayeMblil rpaduK BBIMOTHEHUS CTY/IEHTAMH CAMOCTOSITEIbHOM paboThl npu 1 7-HeeIbHOM CEMeCTpe

1 cemectp
Yacos B HeeI10 Hroro mo
Buabl camocTosTe/IbHOI padoThI 112(3|4]5]|6| 7 8 9 10| 11 |12 | 13 | 14 | 15| 16 | 17 |Buaam pador
IToaroroBxa MOHOJIOIMYECKUX BBICKA3bl- |2 |2 |2 |2 |2 |2 |2 2 3 3 3 3 3 3 3 3 3 40
BaHUU
BrimonHenne KOHTPOJIbHOW PadOTHI U 313|133 (3 |33 3 3 3 3 3 3 3 3 3 3 54
HOATOTOBKA €€ 3alIUTHI
Htoro 3a 1 cemecTp 5 |5 |5 |5 |5 |5 |5 S) 6 6 6 6 6 6 6 6 6 94
2 cemecTp
Buabl camocTosiTe1bHON padoThl YacoB B HeeI10 Hroro no
3|/4|5|6|7]| 8 9 |10 |11 | 12 |13 | 14 | 15 | 16 | 17 |Buaam padbor
Yrenue u nonumanue npodeccuonans- |3 |3 |3 |3 |3 |3 |3 |3 3 2 2 2 2 2 2 2 2 43
HO-OPUEHTHPOBAHHBIX TEKCTOB
BrImonHeHne KOHTPOJIbHOM PabOTH U 31313 (33 |3 ]3]3 3 3 3 3 3 3 3 3 3 51
HOJrOTOBKA €€ 3allUThI
HToro 3a 2 cemecTp 6 |6 |6 |6 |6 |6 |6 |6 6 5 5 5 3) 3) 5 5 5 94
3 cemecTp
YacoB B Hee110 Hroro no
Bujbl camocTosiTe1bHON PaboThl 1112|3456 |7 |8|9|10|11|12|13 |14 | 15 | 16 | 17 |Bugam pabdor
Urenne, MOHUMAHHUE ¥ MUCEMEHHBIE | 2 2 2 2 2 2 2 2 2 1 1 1 1 1 1 1 1 26
nepeBoibl MpoecCHOHANBHO-
OPUEHTHPOBAHHBIX TEKCTOB
Brimonnenue koHTposibHOM padotel |2 (2 |2 |2 |2 |2 |2 |2 2 |2 |2 |2 |2 |2 |2 2 2 34
Y TIOATOTOBKA €€ 3aIlIUTHI
Hroro 3a 3 cemecTp 2 |2 |2 |2 |2 |2 |2 |2 2 |3 |3 |3 |3 |3 |3 3 3 60
4 cemecTp
\ YacoB B Hee110 \ Hroro no
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Bujbl camocTosiTeIbHON PaGoThI 1 2 3 4 5 6 7 8 9 |10 |11 12 |13 |14 | 15 16 | 17 |Bmmam padort

UreHne, MIOHUMAHKUE ¥ MUCbMEHHBIE | 3 3 3 3 3 3 3 3 3 2 2 2 2 2 2 2 2 43
epeBoIbI TPO(HECCUOHATILHO-
OpPUEHTUPOBAHHBIX TEKCTOB

BrlmmotHeHNE KOHTPOIBLHOW paboThl | 3 3 3 3 3 3 3 3 3 3 3 3 3 3 3 3 3 51
Y TIOJITOTOBKA €€ 3aIUTHI
Hroro 3a 4 cemecTp 6 |6 |6 |6 |6 |6 |6 |6 |6 |5 |5 |5 |5 |5 |5 5 5 94

OO6uue peKOMEeHIaluK M0 OPraHU3AIMU CaMOCTOSITEILHON PabOTHI:

— CTYICHT CaMOCTOSITEIBLHO pa30upaeT 3aJjaHusl K KOHTPOJIbHBIM paboTaM U TOTOBUT NIEPEUEHb BOIIPOCOB JIJIs1 O0CYKICHUS
C Mperno/iaBaTesieM BO BpeMsi KOHTaKTHOM paboThl. [Ipu BBIOIHEHUH KOHTPOJILHOM pabOThl CTYJEHTY HEOOXOIUMO TMOJIb30BaATh-
Csl CJIOBApSAMH U TPAMMATHYECKUM KOMMEHTapUEM, TIPEICTaBICHHBIM B YU€OHBIX MOCOOUSIX ISl CAMOCTOSITEIbHOM MOATOTOBKH;

— ISl IOATOTOBKA MOHOJIOTHYECKOTO BBHICKA3bIBAHUS HEOOXOUMO COCTABUTH IJIaH BBHICKA3bIBAHUS U B TMCHbMEHHOM BUJIC
CcaMO BBICKa3bIBAaHUE JJISI POBEPKHU MPENOIaBaATEIEM;

— TpU NOJITOTOBKE K BBHIMOJIHEHUIO MEPEBOJAOB MPO(PEeCCHOHATLHO-OPUCHTUPOBAHHBIX TEKCTOB PETYJSPHO CIEAYET YUUTh
Y TIOBTOPSATH T€3aypyC U TEMATHUYECKUN CIIOBAPb.

7 ®OH/ OLIEHOYHBIX CPEACTB /sl MPOBEAeHNs TEKYIero KOHTPOJIsI U MPOMEKYTOYHOH aTTecTAlMU 00yYar0IuXCs
Mo IMCUHUILTHHE
Tabnuua 5 — [Nacopt GoHIa OTIECHOYHBIX CPEICTB

Kountponupyembie paszaenbl (TeMbl) Koa konTposmmpyemoi HaumeHoBaHue IMoka3aTesin OlleHKHU
AUCIUTIIMHBI KOMIETEHINH (UJIH ee YACTH) OIIEHOYHOTI'0 CpeCTBa
O6pazoBanue B Poccun u 3a pyOexom; 33 (OK-5-1, OIIK-8-1), Y3 (OK-5-1, OIIK- MOHOJIOTHYECKOE BHICKA3BIBAHUE CoburofieHre CTPYKTYPhI
Poccus: skoHOMUKA, TPOMBIILIIEHHOCTD, 8-1), H3 (OK-5-1, OITK-8-1) pEe4eBOro COOOIICHHS

Ou3Hec, KynbTypa;

KynbTypa U TpaJuIliy CTpaH U3y4aeMoro
SI3bIKA;

Most npodeccust ¥ ee MecTo B COBPEMEH-

HOM MHpE

HHppacTpyKTypa HOBOBBEICHHIA; 31 (OK-5-2, OIIK-8-2), Y1 (OK-5-2, OIIK- Nzyuaromiee ureHue npodeccuonanb- | [lonHOTa mepenayu couep-
8-2), ¥2 (OK-5-2, OIIK-8-2), H1 (OK-5-2, HO-OpUEHTHPOBAHHBIX TEKCTOB JKaHUS IPOUYUTAHHOTO
OIIK-8-2)
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MOI[GJ'H/IpOBaHI/IC IIpouecCoB U CUCTEM

31 (OK-5-3, OIIK-8-3), Y1 (OK-5-3, OIIK-
8-3), H1 (OK-5-3, OITK-8-3)

YmpaBieHue cTpaTernaeckuM pa3BUTHEM

31 (OK-5-2, OIIK-8-2), Y1 (OK-5-2, OIIK-
8-2), V2 (OK-5-2, OIIK-8-2), H1 (OK-5-2,
OITK-8-2)

O3HaKOMUTENBHOE YTCHHE MTPOQECCH-
OHAJILHO-OPUCHTHPOBAHHBIX TEKCTOB

ITonnoTa nepenauu conep-
YKaHUS TPOYUTAHHOTO

KomanmoobpazoBanue;
[TpoMEIIIIICHHBIE TEXHOJIOTHY U HHHOBA-
1897021

31 (OK-5-2, OIIK-8-2), Y1 (OK-5-2, OIIK-
8-2), V2 (OK-5-2, OIIK-8-2), H1 (OK-5-2,
OITK-8-2)

ITpocMoTpoBoE uTeHUE MTpOodeccro-
HAJIbHO-OPUEHTHPOBAHHBIX TEKCTOB

ITonnoTa nepenauu conep-
YKaHUS TPOYUTAHHOTO

MeTo/IbI ¥ TEXHOJIOTHH MIPOIBMKCHUS WH-
HOBalIUN

31 (OK-5-3, OIIK-8-3), Y1 (OK-5-3, OIIK-
8-3), H1 (OK-5-3, OIIK-8-3)

praBHCHI/IC HWHHOBAIIMOHHBIMU ITPOCKTA-
MU

31 (OK-5-4, OTIK-8-4), Y1 (OK-5-4, OIIK-
8-4), H1 (OK-5-4, OTIK-8-4)

[TucesmenHbIl IEpeBOT TIPOdeccHo-
HaJIbHO-OPUEHTHPOBAHHBIX TEKCTOB

Cobmoieare MpUHATON
CTPYKTYPBI COXpaHCHHS
CTHUJISL, JICKCHKHU M TpaMMa-
TUKH

CucTteMHBIN aHANKU3 U OPUHATHE PEILICHUN

31 (OK-5-4, OTIK-8-4), Y1 (OK-5-4, OIIK-
8-4), H1 (OK-5-4, OTIK-8-4)

AHHOTHPOBaHHBIN ITepeBo/] Mpodec-
CHOHAJIbHO-OPUEHTHPOBAHHBIX TEK-
CTOB

CoOmroieHne CTpyKTyphl
HaIlMcaHus aHHOTAIlUU

CPC

33 (OK-5-1, OTIK-8-1), Y3 (OK-5-1, OIIK-
8-1), H3 (OK-5-1, OITK-8-1)

KontponbsHas pabora B 1 cemectpe

31 (OK-5-2, OTIK-8-2), Y1 (OK-5-2, OIIK-
8-2), V2 (OK-5-2, OIIK-8-2), H1 (OK-5-2,
OITK-8-2)

KonTpoibHas pabora Bo 2 cemecTpe

31 (OK-5-3, OIIK-8-3), V1 (OK-5-3, OIIK-
8-3), H1 (OK-5-3, OIIK-8-3)

KonTtposibHas pabora B 3 cemectpe

31 (OK-5-4, OTIK-8-4), Y1 (OK-5-4, OTIK-
8-4), H1 (OK-5-4, OITK-8-4)

KonTtponbHas pabora B 4 cemectpe

ITosHOTA BBITIOJIHEHHUS BCEX
3aJaHuN

[TpomexxyTouHas aTTecTanus npoBoauTcs B hopMme 3auera (1, 2, 3 u 4 cemecTpsl).
MeTtonnueckue MaTepuabl, ONpeesSoue MpoIeaypbl OLIEHUBAHUS 3HAaHUHM, YMEHUI, HABBIKOB U (MJIM) OMbITa ACSATEN b-
HOCTH, XapaKTEepU3YIOLUX 3Tanbl (POPMUPOBAHUS KOMIETEHIINH, MPEICTABICHbBl B BUAE TEXHOJOTUYECKON KapThl TUCUUILITUHBI

(Tabnuia 6).
Tabnuia 6 — TexHosornyeckas Kapra
HaumenoBanmue Cpoxku
IIxana oneHUBaHUA
OICHOYHOI'0O CpeaACTBa BBIIIOJIHCHU A

Kpurepun oueHnBanus

1 cemecTp

Ilpomesrcymounas ammecmayus 6 hopme 3auema
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3bIBAHUC

5-e zangaTus

«3ayTteHo» — 15 0auioB

HaumenoBanue Cpoxu
Ikana oneHNBaHUA Kpurepumn oueHuBaHust
OLIECHOYHOI'0 CPeACTBA BBINNOJIHEHHU S
1| MoHoOJIOrH4YecKOe BEICKA- 2-¢, 3-e, 4-e u | «He 3auTeHO» — 10 OaIOB; «3a4TE€HO» — TeMa BbICKa3bIBaHUS PACKPHITA, BHICKA3bIBAHUE

CBSI3HO U JIOTUYHO, PaMOTHOE yIOTpeOIeHNE S3bIKOBBIX CPECTB
(HEeT rpyOBIX OMIMOOK, HAPYIIAFOIIMX KOMMYHHUKAITHIO), 00beM
BbICKa3bIBaHuUs 20-25 npeuioKeHuii;

«HE 3aYTEHO» — TeMa BBICKa3bIBaHUS HE PACKPHITA, BBICKA3bIBa-
HUE HECBSA3HO U HEJIOTUYHO, YIIOTPeOIeHNE I3bIKOBBIX CPECTB
HerpamMoTHOe (IpyOble OUTMOKH, HapyIIaoIIie KOMMYHHKAIUIO),
00beM BbICKa3bIBaHUs MeHee 20 npeu1oKeHuH

KonTponbnas pabota

6-¢ 3ausaTHE

«HEYAOBIETBOPUTEIBbHO» — 0
0aJIoB;
«yAOBIETBOPUTENBHO» — 15
0aJIoB;

«xopomo» — 20 6asos;
«otTimuHo» — 40 6amIoB

«HEYJOBIECTBOPHUTEIBHO» — 10 30% BBITIOJIHEHHBIX 3aJIaHHIA;
«ynoBieTBOpuTensHO» — 31-60%;

«xopormo» — 61-80%;

«oTmmaHO» — 81-100%

NTOI'O:

75-100 GasuioB

Kpurepun oneHkn pe3yibTaToB 00y4eHus no jucuumnaude: [loporossiii (MUHMMAabHBIN) YPOBEHb JUIS aTTecTaluu B popme 3auera — 75 % ot
MaKCHMMaJIbHO BO3MOXHOH CyMMBbI OaJlJIOB ITpH 0053aTEIbHOM 3a4eTe BCEX OLIEHOYHBIX CPEJICTB

2 cemecTp

Hpomeofcymounaﬂ ammecmauus 6 ¢0pM€ 3auema

npodecCHOHATbHO-
OpPUCHTHUPOBAHHBIX TCK-
CTOB

THUA

«3autreHoy» — 15 datoB

1| NU3yyaroiee uTeHue npo- 1-e 3aHATHE | «HE 3aYTEHO» — 5 OAJUIOB; «3ayTeHo» — noHuManue 6osee 80% conepkaHus TEKCTa,
(deccroHanbHO- «3auteHo» — 15 Gamios «HE 3auTeHOo» — noHuManue meree 80% conmeprkaHus TEKCTa
OpPUEHTHUPOBAHHBIX TEK-
CTOB

2| O3HaKOMHTEIbHOE YTCHUE 2-€ 3aHATHE | «HE 3aYTeHO» — 5 0OAJUIOB; «3ayTeHo» — noHuManue 6osee 60% conep>kaHus TEKCTa;
npodeCcCHOHATBHO- «3auteHo» — 15 6amios «HE 3a4TeHOY» — MoOHUMaHue MeHee 60% coaepikaHus TEKCTa
OpPUEHTHUPOBAHHBIX TEK-
CTOB

3| [IpocmoTpoBoe uTeHNE 3-e 1 4-e 3aHA- | «HE 3aYTeHO» — 5 OAJUIOB; «3ayTeHo» — MoHuMaHue 6osee 60% conep>kaHus TEKCTa;

«HE 3a4TeHO» — noHnMaHue meree 60% comepkaHus TEKCTa
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HaumenoBanue Cpoxu
Ikana oneHNBaHUA Kpurepumn oueHuBaHust
OLIECHOYHOI'0 CPeACTBA BBINNOJIHEHHU S
4| KoHTtpoJibHas pabota 5-e 3ansartue HEYJOBJIETBOPUTEIBbHO» — 0 «HEYAOBJIETBOPUTEILHO» — 110 30% BBIMOJIHEHHBIX 33/IaHUI;

0aJIoB; «ynoBieTBOpUTENHHO» — 31-60%;
«YIOBJICTBOPUTEIBLHO» — 15 «xopormio» — 61-80%;
0aJIoB; «otTiuuno» — 81-100%

«xopormo» — 20 6aios;
«oTimuHO» — 40 6aymioB

HUTOIO: 75-100 GaymtoB

Kpurepun oneHku pe3yibTaToB 00y4eHus no AucuumninHe: [loporossiii (MUHUMAaNBHBIN) YPOBEHB [ aTTecTaluu B popme 3auera — 75 % ot
MaKCHMaJIbHO BO3MOKHOH CYMMBI 0aJJTOB TpH 00s3aTEITLHOM 3a4€Te BCEX OIICHOYHBIX CPE/ICTB

3 cemecTp
Ipomercymounan ammecmayusn 6 ghopme 3auema

[EEN

[TuceMeHHbIN IEPEBO
npodeccuoHaIbHO-
OPUEHTUPOBAHHOTO TEKCTA

1-e 3anaTue

«He 3auTeHo» — 15 6aiios;
«3aure”Ho» — 30 0ayuIoB

«Ba4YTCHO» — MEPEBOJ BCCTO TCKCTA C COXPAHCHUCM CTUJIA U 0e3
I'paMMaTHYCCKUX OH_II/I6OK;

«HE 3a4TCHO» — NEPECBOJ MCHBIIC IMOJIOBUHBI TCKCTA, oe3 coxpa-
HCHUS CTHJIA U C T PaMMATHYCCKUMHA OIIMOKAMH

2| AHHOTHUPOBAHHEIH TIEpe-

2-e u 3-¢ 3aus-

«He 3auTeHo» — 15 6aiios;

«Ba4YTCHO» — aHHOTalMsA, COCTAaBJICHHAA B COOTBCTCTBHUU C TpPEC-

0aJos;
«YIOBIIETBOPUTEIBHO» — 15
0aJios;

«xoporto» — 20 6amios;
«otiaHOoy — 40 GaioB

BOJI IpopeccroHaNbHO- THE «3aureHo» — 30 6amios OOBaHUSAMU;
OpPUEHTUPOBAHHOTO TEKCTA «HE 3a4TEHO» — aHHOTAIMs, COCTaBJICHHAs 0e3 COXpaHEHHS
CTPYKTYpHI U 0e3 nepejaud OCHOBHOM MH(opManmu
3| KonrpomsHas padora 4-¢ 3aHsATHE | «HEYAOBIETBOPUTEIHHO» — 0 «HEYTOBJIETBOPUTENHHO» — 10 30% BBIMOTHEHHBIX 3aaHU;

«yaoBIeTBOpUTENbHO» — 31-60%);
«xopomo» — 61-80%;
«otimuyHo» — 81-100%

NUTOTI'O:

75-100 6aToB

Kpurepun oneHkn pe3yibTaToB 00y4eHus no qucuumnaude: [loporossiii (MUHUMAaNbHBIN) YPOBEHb JUIS aTTecTalluu B popme 3auera — 75 % ot
MaKCHUMaJIbHO BO3MOXHOM CyMMBbI OaJlJIOB TpH 00513aTEIbHOM 3a4€Te BCEX OLIEHOYHBIX CPEJICTB

4 cemecTp

IIpome:xxyTo4yHas aTTecTanus B gopMe 3a4era

l| [TrucbMEeHHBIN TTepeBOJ

3-€ 3ausaTue

| «me 3autero» — 15 Gamios;

‘ «B3a4YTCHO» — MEPEBOJ BCCTO TCKCTA C COXPAHCHUEM CTUIIA U oe3
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HaumenoBanue Cpoxu
OLICHOYHOI0 CPeACTBA BbITNIOJIHEHHSI

Ikana oneHNBaHUA

Kpurtepuu onenuBanus

npodeccuoHaIbHO-
OpPUEHTUPOBAHHOI'O TEKCTA

«3aure”Ho» — 30 0ayuIoB

IrpaMMaTH4Y€CKUX OH_II/I6OK;
«HE 3a4YTCHO» — NCPCBOJ MCHBIIC IMOJIOBUHBI TCKCTA, 0e3 coxpa-
HCHUSA CTHJIA U C rpaMMaTH4YCCKUMHA omnOKaMu

2| AHHOTUPOBaAHHBIH MEepe- 10-e 3ansTHe
BOJ] PO ECCHOHAITBHO-
OPUEHTHPOBAHHOTO TEKCTa

«He 3a4TeHo» — 15 0aios;
«3aure”Ho» — 30 0ayuIoB

«3a4TEHO0Y» — aHHOTAIIUs, COCTABJICHHAS] B COOTBETCTBHH C TpPE-
OOBaHUIMU;

«HE 3a4TCHO» — aHHOTAIIM, COCTAaBJICHHAs 0€3 COXpaHCHUS
CTPYKTYPHI 1 0€3 1epeiaud OCHOBHON MH(OpMaIu

3| KonTponpHas pabora 17-e 3anarue | «HeynoBIETBOPUTEILHO» — 0 «HEYAO0BIETBOPUTENBbHO» — 110 30% BBINOJHEHHBIX 3aJaHUI;
0amios; «ynoBueTBopuTesbHO» — 31-60%);
«yIOBJICTBOPUTEIILHO» — 15 «xoporto» — 61-80%;
0amios; «oTiuyHo» — 81-100%
«xoporio» — 20 6aos;
«otimaHOY — 40 GaioB
HUTOI'O: 75-100 6amnoB

Kpurtepun oneHku pe3yabTaToB 00yueHHs 10 JucuuninHe: [Toporossiii (MUHUMAaIBHBIN) YPOBEHB JJIs aTTecTaluu B popme 3auera — 75 % oT
MaKCHMaJIbHO BO3MOKHON CYMMBbI 0aJsIoB py 0053aTEIbHOM 3a4€Te BCEX OIICHOYHBIX CPE/ICTB
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®OH/I OHEHOYHbIX CPEICTB
3aganus 1019 TeKyLero KOHTPoJIs
TexkeTsl 1J151 M3Y4YAKOLIEro YTEeHHU S

DEFINING INNOVATION
Innovation is about helping organisations grow. Growth is often measured in terms of turn-
over and profit, but growth can also occur in knowledge, in the experience of people, and in the ef-
ficiency and quality of processes and services...
... The unit discusses the difference between radical and incremental innovation, and in par-
ticular the impact of disruptive technologies

DISRUPTIVE INNOVATION
Every now and then, a radical innovation is introduced that disrupts business practice
(Christensen 1997). In other words, business practice itself changes radically. These disruptive in-
novations often occur through new sciences and technologies. ..
... In the 1970s, research into electronics produced the ‘transistor’ which offered much low-
er production costs, lower energy consumption, higher reliability and the screen on the television
‘lit up’ in about five seconds.

TekeT aJ181 03HAKOMHUTEJIBLHOI0 YTEHHUS

MAKING CHANGES
...Innovation is defined as the process of making change. Changes occur to products, pro-
cesses or services. The terms ‘innovation’ and ‘change’ are often used interchangeably...
...Change management is often treated as a generic type of change in organisations and that
includes broader issues such as the psychology behind change. Innovation management is a more
applied type of change and often focuses on idea generation and project management...

TekcTsl AJas MPOCMOTPOBOI'0 YTCHUSA

CHANGE MANAGEMENT TECHNIQUES
...Many of the techniques come from a family of similar techniques. For example, in the
management field, techniques such as ‘strategic planning’, ‘performance measurement’ and more
recently ‘technology management’ have become popular in industry and academia.
On the other hand, the field of systems theory has developed a number of change manage-
ment techniques such as ‘structured analyses’ and ‘business process reengineering...

STRATEGIC PLANNING
... This technique has been around for many decades and involves organisations setting out
the broad areas for change over a planning period. These areas for change are referred to as strate-
gies or objectives and are aimed at guiding individuals in the development of ideas and projects that
achieve the objectives...

TekcThI AJ MUCbMEHHOI0 nepesoaa

INNOVATION MANAGEMENT
... This technique is often focused around the area of generating ideas and solving problems.
As we shall see later, generating ideas cannot occur in isolation to understanding the goals of an or-
ganisation and these goals are typically communicated through objectives and indicators of perfor-
mance...



INNOVATIVE ORGANISATIONS
...Innovation is often seen as an individual act, where one person creates an idea and per-
haps another validates and implements the idea. Most innovations, however, are the result of group
or team behaviour. Teams can create greater innovation because they bring together different com-
petencies, insights and perspectives. Team composition means a diversity of thinking styles and
skills...

TekeT 1J151 aHHOTMPOBAHHOTO MepeBoAa

INVESTMENT IN INNOVATION
...Each year, organisations spend a significant amount of turnover on innovation i.e. making
changes to their established products, processes and services. The amount of investment can vary
from as low as a half a percent of turnover for organisations with a low rate of change, to anything
over twenty percent of turnover for organisations with a high rate of change...
... Organisations with low relative market share and low market growth rate may receive
very little investment...

KOMILIEKT 3AJAHUM JIJISI KOHTPOJBHBIX PABOT

KOHTPOJIBHBIE PABOTbI
B ka:kaoM cemecTpe BBINOJIHSAETCS MO OJHOI KOHTPOJILHOI padore. TUTYIbHBII JHCT
KOHTPOJIbHOI padoThl odopmisiercs B coorBercTBuM ¢ PJI 013-2016 TexcTroBble cTyaeH4e-
ckue padorsl. IIpaBuna opopmiaenus (IIpukas Ne 82-O or 04.03.2016). Konrposabubie pado-
Thl BBIKJIAAbIBAIOTCH B JIMuHBIA KaOUHET cTyAeHTa AJs NPOBePKH mnpenogaBartenem. s
BBINOJIHEHHS] KOHTPOJIbHBIX PaloT MOKHO BOCHOJIB30BATHCS YYEOHHKOM «AHIVIMHACKHIA
s13b1K», aBTOPOB Koxan O.B., [lepumnoii E.FO., Ciwii M.B.

KOHTPOJIbBHASI PABOTA Ne 1
(BbInosIHsAETCA B 1 cemecTpe)
3aoanue 1: Yueonan nexcuka. Boibepume npaeunvnotii omeem.
1. One can find meanings of the foreign or technical expressions used in the text in

1) index 2) glossary 3) content 4) keys
2. Most take four to six years to finish their degrees.
1) lecturers 2) undergraduates  3) professors 4) lab-assistants
3. Congratulations! I hear you your examination yesterday.
1) failed 2) revised 3) passed 4) do badly in
3aoanue 2: /lenoeasa nekcuka. Boloepume npasunvnvlit omeem.
1. The of work involve hours, rest periods, and vacations; regulation of the em-
ployment of young persons; and special provisions concerning the employment of women.
1) salaries 2) wages 3) conditions 4) rules
2. building in the workplace creates a sense of collective responsibility.
1) Computer 2) Conflict 3) Power 4) Team
3. lwould like to for the position of IT assistant in your college.
1) confirm 2) response 3) attend 4) apply
3aoanue 3. Cnosooodpazosanue. Bvioepume npasunvholit omeem.
1. John left his job because he was to deal with such a large amount of work.
1) ability 2) uponable 3) unable 4) able
2. Traditional homes have been by big blocks of apartments.
1) replaced 2) place 3) displaceable 4) placement
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3. The last year has shown a slight in the economy.
1) improve 2) improved 3) improvable 4) improvement

3aoanue 4. Mecmoumenus.
3aoanue 4.1 Bcmasome neodxooumvie mecmoumenusn. Mecmoumenus npeocmaeieHsl 6
mabauuye:

[ he, its, it, my, mine, his, your, ours, me, us, their, theirs, him, them, hers, yours ]
1. Look at these two cars. This one is and the other one is hers.
2. composition is the best.

3. Itis not my book, it is

3aoanue 4.2 Boibepume npasuibHolii omeem.

4. city is bigger, London or Paris?
1) When 2) Which 3) Who 4) Where

5. Hereare of the business letters they received last Monday.
1) any 2) some 3) anything 4) none

6. — Do you want to come in for a while? — No, thank you. I haven’t got time.
1) few 2) a lot of 3) much 4) many

3aoanue 5: Cmenenu cpasnenus npunazameibHulX u Hapeuuil. Bvibepume npasunvhulii
omeem.

1. Shesings than anyone | know.

1) most beautiful 2) more beautiful 3) beautiful 4) much beautiful
2. Itwas the sweater in the shop.

1) most cheapest 2) cheaper 3) cheap 4) cheapest
3. Karenisthe girl in the class.

1) prettier 2) prettiest 3) more pretty 4) much pretty

3aoanue 6: Apmuknu. Becmasovme onpeoenennsiii apmukis (the) wunu neonpeoenennsiii
apmukie (a (an)), 20e neoodxooumo.

1. Hewas only person to disagree.
2. Thave appointment at the dentist’s this afternoon.
3. Bats and owls generally hunt at night.

3aoanue 7: Ilpeonocu. Bcmasvme coomeemcmeyouwuit npeonoz, 2oe Heooxooumo. Ilpeo-
Jlo2u npueedensvl 6 maodauye:

[ next to, over, for, from, in, with, of, at, about, to, out of, on, under, by ]
1. She is going to study music next year.
2. The Great Wall of China is a long way any major city.
3. lentered Moscow State University last year.

3aoanue 8: Corsvl. Bcmasvme coomeemcemeyroujue coiosvl. Coro3vl npugedenvl 6 maodau-
ye:

so as, despite, so, whether, though, because, or, what, where, when, but, although, if, as if,
because of, that, not so ... as, that’s why, since, while, until, as soon as, unless

1. She used an alarm clock to wake up on time.
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2. It’s Sunday tomorrow, I don’t have to get up early.
3. You should eat more, you’ll make yourself ill.

3aoanue 9: I'nazon u e2o gpopmot. Beioepume npasuibnvlii omeem.

1. — George phoned while you were out. — O.K. I him back.

1) will phone 2) phoned 3) will be phoned 4) is going to phone
2. He didn’t see me as he when I came into the room.

1) was reading 2) has read 3) is reading 4) read
3. He a book for five hours when she came.

1) has been reading 2) read 3) were reading 4) is reading

3aoanue 10: Henuunovie ghopmut 2nazona. Bvibepume npasunvnoiii omeem.

1. While the text, Ann used the dictionary.

1) being translated  2) translated 3) translate 4) translating
2. You seem weight.

1) having lost 2) being lost 3) to be lost 4) to have lost
3. We saw several people in the lake.

1) to be swimming  2) swimming 3) to be swum 4) being swum

3aoanue 11: ®pazosvie 2nazonvl. Bvioepume npasunbHvlit omeem.

1. Sam spent half an hour his keys.

1) looking for 2) looking into 3) looking after 4) looking through
2. Jim the volume so he could listen to the news.

1) turned ... to 2) turned ... off 3) turned ... up 4) turned ... down
3. It took the firemen three hours to the fire.

1) put on 2) put out 3) put off 4) put down

3aoanue 12: Mooanvusie 2nazonvl. Bcmagvme coomeemcmeyrouuit MoOaibHulil 21a207
unu e2o IKeuganenm. MooanvHwle 21a20/1bl U UX IKEUBATICHMbL NPEOCMABIEHbL 6 Madauye:

could, have to, need, were able to, ought, must, had to, should, may, has to, be allowed to, was
able to, might, cannot, can, had, couldn’t, shall, ought to, be able to, can’t

1. Don’t argue with her, you respect her age.
2. — May I talk to you, please? — Sorry, | go now. [’m late for a meeting.
3. —Helen lose some weight. Her doctor said so. — Then she must go on a diet.

3aoanue 13: boimoeas cpepa. Bvioepume penauky, naudoiee coomeemcmeyouiyo cumy-
ayuu odowenu.
1. Hostess: “Thank you for coming.”

Guest: “ ”
1) Not at all. You are welcome. 2) Thank you for inviting us, it was a lovely evening.
3) Good bye! See you later. 4) Many happy returns!
2. John: “T have been waiting for you for two hours!”
Ann: “ ”
1) Sorry. It was wrong of me. 2) Never mind!
3) That’s all right. 4) I don’t think so.

3. Father: “I see you have a problem with a software task. Do we have to buy a computer for
your home work?”
Son: ”
1) Thank you, it was very kind of you.
2) I am not sure that I’'m good at solving problems.
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3) Sure, if only we can afford that.
4) Solving this problem is not connected with a home computer.

3aoanue 14: Ilpogheccuonanvno-oenosasn cgepa. Bvibepume pennuxy, naubonee coom-
6emCmeyIouy0 cumyayuu 00w eHu .
1. Boss: “All the workers of our plant are on strike!”

Secretary: “ ”
1) What don’t they need strikes for? 2) That’s really awful of you to say that!
3) I don’t believe you. 4) I can’t believe it!
2. Employee 1: “Now, what we really need is a nice long holiday — both of us.”
Employee 2: ”

1) Why, indeed, it’s not my fault.
2) How ridiculous! We must try another company.
3) Why should you be so unfortunate?
4) Please stop saying that! You know why we can’t leave our jobs at the moment.

3. Boss: “Yes, come in.”

Employee: “

1) ’m going to be late tomorrow.  2) I’'m going to come to work half an hour late tomorrow.
3) I won’t come in time tomorrow. 4) Is it all right if I came in half an hour late tomorrow?

2

3aoanue 15: Yueono-coyuanwvnasn cghepa. Boibepume pennuxy, naubonee coomeemcmaey-
WY cumyayuu 0oueHus.
1. Student 1: “Let’s go to the library right now and look up this word in the dictionary!”

Student 2: «
1) I don’t know what this word means. 2) Why should I? I’d rather send a fax.
3) Good idea! Let’s do it now. 4) Why should we? I don’t remember this word.
2. Student: ”

Tutor: “Yes, it was quite good.”
1) Have you had time to mark my essay?  2) What about my essay?

3) Didn’t you mark my essay? 4) What did you do with my essay?
3. Student 1: “Let’s go to the library and take the necessary books.”
Student 2: “ ”?
1) I am not ready for my English class. 2) My idea doesn’t coincide with yours.
3) Are you all right? 4) 1 think, we’d better do it after the break.

3aoanue 16: Coyuanvno-oenosasn cegepa. Bvibepume pennuky, naubonee coomeencmay-
0WYI0 cumyayuu 0ouienus.
1. Hotel receptionist: “How can I help you?”

Employee: “ ”
1) | have a reservation. 2) Hello, | have a reservation in my company’s name.
3) Hello. Do you have any vacancies? 4) Hello, do you reserve my company?
2. Colleague: “Can you lend me some money?”
Peter: “ ”
1) Nobody likes to lend money. 2) Sorry, but I’m short of money at the moment.
3) You see, money is not everything. 4) Yes, do, please.
3. Colleague: ”?

John: “Anyhow, I am going to live in London. I’ve got a new job.”
1) You are not going to London, are you? 2) London is a perfect place for your career.
3) What’s wrong with your job? 4) But London is too expensive for young people.

3aoanue 17: Cmpanosedenue. 3anoinume nponycKku.
1. The oldest university in Britain is
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1) London 2) Edinburgh 3) Oxford 4) Cambridge

2. TheUS has its headquarters in the Capitol Building.

1) Congress 2) National Library 3) Supreme Court  4) Police
3. is not situated in Canada.

1) Ottawa 2) Toronto 3) Boston 4) Quebec

4. Sir Laurence Olivier is world famous for his outstanding achievements in the sphere of
1) sport 2) the computer design 3) technology 4) theatre and cinema

3aoanue 18. Ogopmaenue denosozo nucoma. Pacnonoxcume uacmu 0enoeozo nucoma 6
npaeujivHom nop;u)Ke.

1. 1) Ms. Rachel Glass, Sunburst Conference Planning, P.O. Box 61875, Monterey, CA
93940

2) Dear Ms. Glass:

3) We are holding our annual meeting from May 2-5. | look forward to hearing from you.

4) Sincerely yours, Frank Feder, Director of Operations

5) Help the Ocean, 2601 Ocean Park Avenue, Santa Monica, CA 90405, February 23, 2008

2. 1) 627 North Grand Boulevard, St. Louis, MO 63105, 3 August 2008

2) Mr Clarence T. McPherson, Recruiting Specialist, The Hyde Park Group, 92401 South
Broadway, Suite 140, Kansas City, MO 64154

3) Dear Mr McPherson,

4) Recently I’ve learned that the Hyde Park Group routinely recruits and hires college gradu-
ates. Having lived in the Kansas City area for ten years, | am very familiar with your organization
and its reputation for being a leader in the management consulting industry and | am certain that my
education and experience would compliment the Hyde Park Group’s tradition of excellence.

5) Thank you for your consideration. Yours sincerely, LaRhonda S. Jackson, Kansas Com-
munity College Graduate

3. 1) We thank you for your letter dated the 29™ September and are pleased to send you our
latest catalogue and the current price list. We shall send you a special offer as soon as we have your
exact requirements.

2) George Finchley & Sons, 68 Bond Street, London, 4 October 2003

3) Yours faithfully, Sally Blinton, Sales Manager

4) Dear Sirs,

5) Messrs Dickson & King, 9 Newgate Street, London

KOHTPOJIBHASA PABOTA Ne 2
(BBINOJIHAETCS BO 2 cemecTpe)
3aoanue 1: Yueonan nexcuka. Boibepume npagunvnotii omeem.

1. After graduating from the university she decided to take courses.
1) undergraduate 2) students 3) doctoral 4) postgraduate
2. My favourite at school were history and geography.
1) periods 2) lessons 3) subjects 4) tasks
3. A(n) is usually more expensive than a dictionary because it is in several vol-
umes.
1) report 2) encyclopedia 3) publication 4) journal

3aoanue 2: Jlenosasn nexcuxa. Boioepume npasunvholit omeem.

1. Mary gave the shop assistant three pound notes and received 65 pence
1) queue 2) turn 3) change 4) money

2. Are you working on the early or the late today?
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1) staff 2) team 3) shift 4) routine
3. My phone number is 8-366-68-98 and is 455.
1) intention 2) conjunction 3) extension 4) distinction

3aoanue 3: Cnosoobpazosanue. Bvioepume npagunvHolit omeem.

1. Kate is very :

1) friendly 2) friendship 3) friend 4) friendless
2. The article deals with the problem of our country’s economic

1) politics 2) politician 3) policy 4) political
3. She always works and does her best.

1) hardened 2) harder 3) hard 4) hardly

3aoanue 4. Mecmoumenus.
3aoanue 4.1 Bcmasome neobxooumvie mecmoumenusn. Mecmoumenus npeocmaesnensvl 6
mabauue:

[ he, its, it, my, mine, his, your, ours, me, us, their, theirs, him, them, hers, yours ]
1. Your bag looks heavy! I'll carry for you.
2. Is this book yours or ?

3. The grandfather promised a nice gift to the eldest grandson of

3aoanue 4.2 Bvibepume npaguibHblit omeem.

4. 1 looked for a hotel to stay at, but was full.
1) something 2) anything 3) everything 4) nothing
5. — We’ve got time to make a cake before the party! — I’'ll go out and buy one
then.
1) few 2) no 3) some 4) any
6. In a basketball match team has five players.
1) someone 2) everything 3) everyone 4) each

3aoanue 5: Cmenenu cpasnenus npuiazameibHovlX u Hapeuuil. Bvibepume npasunvhoiii
omeem.

1. Arthur is much than his brother.

1) taller 2) more tallest 3) more tall 4) tallest
2. | think that marmalade is much than chocolate.

1) delicious 2) deliciouser 3) more delicious  4) most delicious
3. It’s too noisy here. Can we go somewhere ?

1) quieter 2) quietest 3) quiet 4) much quiet

3aoanue 6. Apmuxnu. Bcmasome onpeoenennstii apmukis (the) wiu neonpeoenenmnsiii
apmuxis (a (an)), 20e Heo6xooumo.

1. Many people were waiting for more information about the accident in Swiss
Alps.

2. He knows history of French Revolution well.

3. Tower of London is a popular tourist attraction.

3aoanue 7: Ilpeonozu. Bcmasvme coomeemcmeyouwiuil npeonoz, 2oe neooxooumo. Ilpeo-
Jl02u npusedensvl ¢ maoauye:

[ next to, over, for, from, in, with, of, at, about, to, out of, on, under, by ]
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1. My brother can run 100 metres 11.5 sec.
2. Modern English began the fifteenth century.
3. A big pool oil from a tanker has caused an ecological problem.

3aoanue 8: Corwsvl. Bcmagvme coomeemcmeyroujue coiosvl. Coro3vl npugedenvl 6 maoau-
ye:

So as, despite, so, whether, though, because, or, what, where, when, but, although, if, as if,
because of, that, not so ... as, that’s why, since, while, until, as soon as, unless

1. She went to work she had a cold.
2. DI’'mused to getting up early now, I didn’t like it at first.
3. She was late her car had broken down.

3aoanue 9: I'nazon u e2o popmoul. Bvrioepume npasunvusvlit omeem.
1. Unemployment among young people constantly.
1) has increased 2) increased 3) had increased 4) is increasing
2. My course on Monday at 9.30.
1) are starting 2) have started 3) starts 4) shall start
3. The film we last week is a huge hit in the USA.
1) see 2) saw 3) will see 4) has seen

3aoanue 10: Henuunote hopmot 2nazona. Boibepume npaeunvhotii omeem.

1. | forgot any bread when | was at the supermarket.
1) to buy 2) buying 3) buy 4) bought
2. the difference between two approaches, the scientists offered a new experi-
ment.
1) To understand 2) Being understood 3) To be understood 4) Understood
3. Mr. Roberts was seen his house at 12.15 last night.
1) leaving 2) to have left 3) left 4) be leaving
3aoanue 11: @paszosvie 2nazonvi. Bvibepume npasunvuwvlit omeem.
1. We began work at 3 p.m. and till 9 p.m.
1) goon 2) go from 3) go after 4) go by
2. Dear Tom, Marry and me would like to you your birthday.
1) congratulate ... to 2) congratulate ... on
3) congratulate ... from 4) congratulate ... with
3. Nowadays a lot of children in one-parent families.

1) are brought out ~ 2) are brought in 3) are brought up 4) are brought on

3aoanue 12: Mooanvusie 2nazonvl. Bcmasvme coomeemcmeyouwjuii MoOaIbHblil 2142071
unu e2o IKgueanenm. MooanvHbvle 2142016l U UX IKEUBATIEHMbL NPEOCMABIEHbL 6 MAdIUYe:

could, have to, need, were able to, ought, must, had to, should, may, has to, be allowed to,
was able to, might, cannot, can, had, couldn’t, shall, ought to, be able to, can’t

1. You not ring the bell, I’ve got the key.
2. John take a taxi because he was late.
3. You give me the name of someone we can contact for reference.

3aoanue 13: boimoeas cghepa. Bvibepume peniuky, nauboiee coomeemcmeyouyo cumy-
ayuu oouwienu.
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1. Ann: “I go shopping. Do you want to come with me?

Helen: “
1) Do you have enough money? 2) I can’t do it. 3) Why? What for?
4) I’'m afraid, I can’t. My parents are waiting for me.
2. Friend: “ ”?
You: “Sure, here it is.”
1) Can | use your pen, please? 2) I wonder, if | can have your pen, please?
3) I want your pen. 4) Is there anybody to lend me a pen?
3. Grandmother: “Happy birthday, my dear!”
Grandchild: “
1) Thank you ever so much indeed, grandmother of mine! 2) Thank you, my ancestor.
3) Where shall I put your box? 4) Thank you for your present, grannie!

3aoanue 14: Ilpogheccuonanvno-oenosasn cgepa. Bvibepume pennuxy, naubonee coom-
6emcmeylouy0 cumyayuu 00w eHu .
1. Consultant: “Who do you work for?”

A person: “ ”
1) I am with ABC Software Company. 2) My work is for me.
3) My Boss is a high class expert. 4) I don’t want to work anywhere.
2. Woman: “Mr Granger, I’d like you to meet Nick Thomas, from our Boston office.”
Mr Granger: “ ”?
1) Hi, Nick! 2) Hello, everybody! 3) Yes? 4) How do you do, Nick!

3. Guest: “I want to speak to the manager!”
Receptionist: “ ”
1) She is busy now. 2) She is not available at the moment. Can | help you?
3) You can’t do so! 4) You have to wait for some time. Be patient, please!

3aoanue 15: Yueono-coyuanwvnaa cghepa. Boioepume pennuxy, naubonee coomeemcmaey-
W10 cumyayuu 0ouienus.
1. Your teacher: “You don’t seem to be making any progress.”

You: “ ”
1) Glad to hear it from you. 2) Really?
3) It’s your fault! 4) Oh! I will work harder.
2. Teacher: “Well, good bye and the best of luck for the future.”
Student: “
1) Good bye for ever. 2) Thank you for teaching me, I really enjoyed your lessons.
3) Good luck. 4) Let’s hope for the best.
3. Student 1: “T’ll help you with your homework.”
Student 2: “
1) Oh, will you? Thanks very much. 2) You should do it.

3) Oh, should you? Thanks very much. 4) Oh, shall I? Thanks very much?

3aoanue 16: Couuanvno-oenosasn cgepa. Bvibepume pennuky, naubonee coomeemcmay-
ouyo cumyayuu 00w enu .
1. You: “Would you like to come to our party tomorrow?”
Fellow employee: “Er, thanks for the invitation,
1) I shouldn’t come. I’ll be working all day tomorrow.
2) but I’ve got lots of work at the moment. I’ll be working all day tomorrow.
3) I’'ll come. I’'1ll be working all day tomorrow.
4) I will never come. I’ll be working all day tomorrow.
2. Cafeteria assistant: “Can I help you?”
Guest: “ ”

2
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1) A glass of grapefruit juice.
2) Give me a glass of grapefruit juice with ice!
3) Can | have a glass of grapefruit juice, please?
4) Would you be so kind as to give me a glass of grapefruit juice, please?

3. Visitor: “ ”

Local Resident: “Oh, you can get a bus .... Any bus will take you there.”

1) Excuse me .... How can I get to Central Station, please? 2) Central Station.
3) Where is Central Station? 4) I’m looking for Central Station.

3aoanue 17: Cmpanoeedenue. 3anonnume nponycKu.
1. The Royal family lives in

1) Tower of London 2) Nel0 Downing Street
3) Westminster Palace 4) Buckingham Palace
2. Inthe USA onJuly 4, 1776.
1) the Revolutionary War began 2) the Civil War began
3) the first President was elected 4) the Rights for Independence were signed

3. Canada is situated in :
1) South Africa 2) North Africa 3) South America  4) North America

4. is regarded by many people as America’s greatest president as he freed the
slaves and united the country.
1) Richard Nixon 2) Ronald Reagan ~ 3) Abraham Lincoln 4) John Kennedy

3aoanue 18: Ogopmnenue pesrome, nucoma-3asa61eHus, NUCOMA-YEEOOMIEHUA, RUCLMA-
3anpoca. Onpedenume, K KAKoMy 6udy 0€108020 OOKYMEHMA OMIHOCUMCA NPeOCmAasieHHble

HUJICe OMPHIGKU.
1

Thank you for your fax dated 13 May concerning your order for five of our drills.

We must apologize for the delay in shipping this order. This was due to unforeseen cir-
cumstances. However, we are dealing with your order now and it will be sent without further
delay.

1) letter of apology  2) memo 3) letter of application 4) CV
2

Dear Sir or Madam

I am writing in connection with my forthcoming visit to your company and my letters of
12 and 13 January.

Unfortunately, I will not be in Hong Kong until 13 March because all the flights before
then are full.

1) CV 2) memo 3) simple commercial letter 4) contract
3.

| am writing to apologize for the mix-up in your order. We recently began using a new
packaging system, which still has a few small bugs. This morning we straightened out your
order and sent it. To compensate for the inconvenience, we have enclosed coupons for you to
enjoy on future purchases at any of our retail stores. Again, | apologize for the confusion and
any trouble this may have caused you.

1) letter of apology 2) CV 3) contract 4) letter of application

KOHTPOJIbHASA PABOTA Ne 3
(BbINOJIHAETCA B 3 ceMecTpe)
3aoanue 1: Yueonan nexcuka. Boibepume npasunvnotii omeem.
1. The year begins in September.
1) new 2) secondary 3) final 4) academic
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2. The Internet isa huge __ network which helps us to communicate with each other.

1) center 2) education 3) computer 4) conference
3. You can study a lot of different at this university.
1) careers 2) options 3) degrees 4) subjects

3aoanue 2. /lenoeasn nexkcuka. Bvioepume npasuivHwlit omeem.

1. is the proportion of a person’s time spent at work.

1) Rest hours 2) Working hours  3) Vocations 4) Working traditions
2. Would you like a single or a room?

1) business 2) suitable 3) nice 4) double
3. A “tip”isthe you pay a waiter for doing a good job.

1) dollars 2) change 3) currency 4) money

3aoanue 3. Cnosoobpazoseanue. Bvioepume npasuivHwlit omeem.

1. Who gave you those flowers?

1) beautiful 2) beautify 3) beauty 4) unbeauty
2. 1It’s cold today, considering it’s still summer.

1) unusuall 2) unusually 3) imusually 4) usualness
3. I’dlike to do it this time.

1) differently 2) indifferent 3) different 4) difference

3aoanue 4. Mecmoumenus.
3aoanue 4.1 Bcmasome neooxooumvie mecmoumenus. Mecmoumenus npeocmaeieHvl 6
mabauue:

[ he, its, it, my, mine, his, your, ours, me, us, their, theirs, him, them, hers, yours ]
1. Someone sent these beautiful flowers for my birthday.
2. We are going for a walk. You can go with
3. The dog has lost collar.

3aoanue 4.2 Bvioepume npagunvbHblil omeem.

4. I’d like to know Michaela is.

1) why 2) how many 3) where 4) that
5. Idon’t have free time today. Sorry.

1) some 2) something 3) any 4) anything
6. Children like doing everything by .

1) them 2) themselves 3) their 4) us

3aoanue 5: Cmenenu cpagnenus npuiazameibHovlX u Hapeuuil. Bvibepume npasunvhoiii
omeem.

1. Kate can speak Spanish than Avis.

1) fluenter 2) more fluently 3) most fluently 4) more fluentlier
2. He could write plays than any other playwright of his time.

1) faster 2) fast 3) fastest 4) most fast
3. Sinking of the Titanic was the disaster of that time.

1) large 2) larger 3) more large 4) largest

3aoanue 6. Apmuxnu. Bcmasome onpeoenennsiii apmuris (the) wuiu neonpeoenennsiii
apmuxib (a (an)), 20e Heo6xooumo.

1. Last year we went to Greece.

2. book you gave me is very interesting.
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3. They went for a stroll around St. James’ Park.

3aoanue 7: Ilpeonozu. Bcmasvme coomeemcmeyouwuit npeonoz, 20e neooxooumo. Ilpeo-
Jl02u npusedensvl 6 maoauye:

[ next to, over, for, from, in, with, of, at, about, to, out of, on, under, by ]
1. We’ve known the Robinsons twenty years now.
2. Many people today are worried global warming.
3. He looked at me and took a pencil his bag.

3aoanue 8: Corw3vl. Bcmasvme coomeemcemeyrwujue corw3swvl. Co3vl npueedensvt 6 maoiu-
ye:

S0 as, despite, so, whether, though, because, or, what, where, when, but, although, if, as if,
because of, that, not so ... as, that’s why, since, while, until, as soon as, unless

1. Mary ordered a taxi she could get to the theatre on time.
2. | was listening to the radio | heard the news.
3. Thaven’t written to them I came to Moscow.

3aoanue 9: I'nazon u e2o ghopmot. Beioepume npasunbnvlii omeem.
1. If the rain stops, the match

1) begin 2) will begin 3) began 4) have begun
2. —You hard today. — Yes, I’ve got a lot to do.

1) works 2) has worked 3) are working 4) work
3. Yesterday, it me ages to get home because of the traffic jams.

1) has taken 2) was taken 3) was taking 4) took
3aoanue 10: Henuunvie ghopmout 2nazona. Bvibepume npagunvnslii omeem.
1. There’s no point in again. There’s no one at home.

1) called 2) to have called 3) to call 4) calling
2. Mary is crazy about photographs.

1) to take 2) taken 3) taking 4) to have taken
3. a foreign language takes a lot of time.

1) To be learnt 2) Being learnt 3) Learning 4) Having learnt
3aoanue 11: @paszosvie 2nazonvi. Bvibepume npasunvuwvlit omeem.
1. Areyou working for us?

1) interested in 2) interested on 3) interested at 4) interested with
12. Our daughter is learning foreign languages.

1) fond with 2) fond of 3) fond for 4) fond in
13. I am really fashion. Soam I.

1) interested in 2) interested on 3) interested with 4) interested at

3aoanue 12: Mooanvusie 2nazonvt. Bcmagevme coomeemcmeyrouuit MooaivHulil 2142071
unu e2o Ikeueanenm. Mooanvhovie 21azo1vl U UX IKGUBATIEHNbL NPEOCMABIEHbl 8 MAdIUYe:

could, have to, need, were able to, ought, must, had to, should, may, has to, be allowed to, was
able to, might, cannot, can, had, couldn’t, shall, ought to, be able to, can’t

1. Jane still be in her office, but she usually leaves before six.
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2. Doctors of the future will make specific pills for each patient.
3.1 swim when | was a boy of 6.

3aoanue 13: Bvimoesas cghepa. Bvioepume pennuky, naubdoyiee coomeenmcmeyrouyro cumy-
ayuu oouwienu.
1. Guest: “Can you pass me the salt, please?”

Hostess: “ ”?
1) No, I can’t 2) Salt is bad for you if you eat it too much.
3) Can’t you do it yourself? 4) Sure, there it is.
2. Hostess: “Would you like some tea or coffee?”
Guest: 7
1) No, thanks. Don’t trouble yourself, please. 2) Here you are.
3) Help yourself. 4) Very well indeed, thanks.
3. Passenger: “Thank you very much, you’ve been very helpful.”
Conductor: “ ”
1) You are welcome. Always glad to help you. 2) How can | help you?

3) How nice of you to have been able to help me. 4) I’d be grateful.

3aoanue 14: Ipogeccuonanvno-oenosan ceghepa. Bovibepume pennuky, naubonee coom-
6EeMCMEYIOWYI0 CUMYAUUU 00U|eHUS.
1. Security officer: ”?
Visitor: “Yes, of course.”

1) Sign here. 2) You have to sign it.
3) You must sign here. 4) Would you mind signing it?
2. Harry: “Did you enjoy the seminar?”
Visitor: “ ”

1) We were not very pleased, it was rather interesting.
2) My hotel was a bit far out.
3) We didn’t learn anything new. It wasn’t very productive.
4) Not really, it was no trouble at all.

3.  Mr Brown: “ ”

Mr Smith: “Good morning, Mr Brown. Glad to see you.”

1) Good morning, Mr. Smith. I am sorry for being late. It’s because of the traffic congestion.
2) Sorry, Mr. Smith. I was unlucky.
3) Good afternoon, Mr. Smith. Sorry for being late.
4) Hi, Mr. Smith! How are you?

3aoanue 15: Yueono-coyuanwvnaa cghepa. Boioepume pennuxy, naubonee coomeemcmaey-
W10 cumyayuu 0ouienus.
1. Student I: “I’ve failed my first exam!”

Student 2: ”?
1) I think you should prepare better for the next one. 2) Think nothing of it.
3) That’s your opinion, not mine. 4) Thank you very much.
2. Student: “What additional literature can you advise?”
Teacher: “ ”

1) Oh, dear, you can look up in the library yourself.

2) | have one technical booklet.

3) Your list of literature is available at the laboratory.

4) There are two new text-books in our reading hall and a technical encyclopedia.

3. Student: “ ”
Teacher: “Yes, certainly. So...”
1) Could you repeat that, please? 2) What?
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3) Slow down! 4) Say it again.

3aoanue 16: Couyuanvno-oenosasn cgepa. Bvibepume pennuky, naubonee coomeemcmaey-
W0 cumyayuu 0oueHus.
1. Tourist : “Excuse me, can you tell me, where is the nearest post office?”

Policeman: “ ”
1) No, I don’t know. 2) Yes. First you turn to the left and then you go straight.
3) Oh. It’s far way from here. 4) Find it on the map, please.
2. Waiter: “Are you ready to order?”
Guest: “ ”
1) Hi! How are you? 2) A meat sandwich, please.
3) Bring me a meat sandwich! 4) | want a meat sandwich.
3. Receptionist: “Welcome to the equipment exhibition. Where are you from?”
Participant: ”?

1) Thank you. The exhibition was useful. I’ve made a lot of contracts.
2) Thank you, | am from France.

3) Thank you for invitation.

4) The equipment is from Moscow.

3aoanue 17: Cmpanosedenue. 3anoinume nponycku.

1. is a commercial part of London.
1) Westminster 2) The City 3) The East End 4) The West End
2. The Library of Congress is situated in :
1) Boston 2) London 3) Oxford 4) Washington
3. The official head of state in Canada is the
1) House of Lords  2) House of Commons 3) Senate 4) Monarch of Britain
4. is the author of the Harry Potter books.
1) Alfred 2) Rowling 3) Tolkien 4) Stevenson

3aoanue 18: Ogpopmnenue cnysycedonoii 3anucku. Boibepume cnosa unu couemanus cnoe
0/14 3aN0JIHeHUsA NPONYCKOG MAK, YMo0bl OHU OMPAXCANU 0CODEHHOCHU OPOPMACHUA CLYIHCceD-
HOUl 3anucKu.

1.

1) . All Staff

From : R&D Director

2 : the Chairman’s visit

The Chairman of our corporation, (3) , Will visit our company next Friday, 15 Novem-

ber. He is coming to visit our new production centre. He will arrive at 11:30 am and you are kindly
requested to be at the welcome reception for him at the Conference Hall.

(4)
1) Subject 2) Mr Schnabel 3) U.T. 4) To
2.
Q) . Sales representatives
From  : Sales manager
2 : Sales meeting

Date : 22 May
A meeting of sales representatives will be held in the Sales Manager’s Office in Bee Street on

Monday 22 May at 10.00 a.m. Everyone is requested to arrange their (3) so that they will be
free to attend.

(4)
1) schedules 2) D.M. 3)To 4) Subject
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3.
1) : Purchasing & Sales Supervisor

From :(2)

3) : Drinks and Beverages Co

Date :1Feb

Drinks and Beverages Co recently delivered our (4) . Unfortunately, we ordered 75 Ki-

los of tea and 60 kilos of coffee powder and they only sent us the tea.
Please write and ask them to deliver the coffee powder as soon as possible.
1) order No.378 2) Manager 3) To 4) Subject

KOHTPOJIbBHAS PABOTA Ne 4
(BbINOJIHAAETCH B 4 cemecTpe)
3aoanue 1: Yueonan nexcuka. Boibepume npagunvhulii omeem.

1. He gave an interesting 45-minute on information technology.
1) lesson 2) workshop 3) lecture 4) conference
2. The graduates from our university take a course to get the Candidate of Science
degree.
1) last 2) finishing 3) entering 4) postgraduate
3. 1 got some good in my continuous assessment this term.
1) grands 2) marks 3) exams 4) notes

3aoanue 2. /lenoeasn nekcuka. Bvioepume npasuivHwlit omeem.
1. Applicants should have at least two years’ post high school education or work .

1) performance 2) experience 3) position 4) abilities
2. | am writing in reply to your in The Times.
1) statement 2) advertisement 3) registration 4) explanation
3. A is a formal written agreement, drawn up between two sides.
1) invoice 2) registration 3) declaration 4) contract

3aoanue 3: Cnosoobpazoeanue. Bvioepume npasunvHnolii omeem.

1. The level of was very high at that time.
1) unemployment  2) inemployment 3) overemployment  4) reemployment

2. Mike tried to phone Cathy several times.
1) successfully 2) unsuccessfully 3) unsuccessful 4) unsuccess

3. Avery important part of the American system is the community college.
1) educative 2) educate 3) educator 4) educational

3aoanue 4. Mecmoumenus.
3aoanue 4.1 Bcmasome neodxooumvie mecmoumenus. Mecmoumenus npeocmaeieHvl 6
mabauue:

[ he, its, it, my, mine, his, your, ours, me, us, their, theirs, him, them, hers, yours ]
1. Hewrote a letter to every day when he was in Paris.
2. There is a new film on, but I haven’t seen yet.
3. It’s your turn, or is it ?

3aoanue 4.2 Bvibepume npaguibHblil omeem.
4. — How did you get my sister’s book? — She gave it to me !

1) herself 2) themselves 3) ourselves 4) myself
5. — Shall we sit in the corner or by the window? — you want.
1) Anywhere 2) Anybody 3) Anything 4) Anyone
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6. — Did you get the cake from the baker’s? — No, I made it .
1) me 2) myself 3) my 4) mine

3aoanue 5: Cmenenu cpagnenus npunazameibHulX u Hapeyuil. Boioepume npasunvuwli
omeem.

1. That’s building I’ve ever seen.
1) much modern 2) the most modern  3) more modern 4) modern
2. Of the three boys, Dave is the :
1) tallest 2) more tall 3) tall 4) taller
3. Heisthe person I’ve ever known.
1) most interesting  2) interestingly 3) very interesting  4) more interesting

3aoanue 6: Apmuxnu. Bcmasovme onpeodenennviii apmukis (the) wnu neonpeoenennoiii
apmuxib (a (an)), 20e Heobxooumo.

1. Thereis good chance we’ll be late for the train.
2.  We’re having dinner with Smiths at the weekend.
3. Everest is the highest mountain in the world.

3aoanue 7: Ilpeonocu. Bcmasvme coomeemcmeyouwuit npeonoz, 2oe Heooxooumo. Ilpeo-
Jl02u npusedensvl 6 maoauye:.

[ next to, over, for, from, in, with, of, at, about, to, out of, on, under, by ]
1. We’ll begin the solution of the present-day problems of our enterprise.
2. We met some interesting people the party last night.
3. We enjoyed the film but it was very cold the cinema.

3aoanue 8: Corwsvl. Bcmagvme coomeemcmeyroujue coioszvl. Coro3vl npugedenvl 6 maonu-
ye:

so as, despite, so, whether, though, because, or, what, where, when, but, although, if, as if,
because of, that, not so ... as, that’s why, since, while, until, as soon as, unless

1. We enjoyed our walk the bad weather.
2. Ask him he can do it tomorrow.
3. That is the house Shakespeare was born.

3aoanue 9: I'nazon u e2o hopmol. Bvibepume npaguivnslii omeem.

1. They sometimes to the cinema on Friday evening.

1) go 2) have gone 3) goes 4) shall go
2. When the game is over, we a cup of tea.

1) will have 2) has had 3) had 4) has
3. The Queen at Windsor Castle yesterday.

1) arrive 2) is arriving 3) have arrived 4) arrived

3aoanue 10: Henuunste popmut 2nazona. Boibepume npagunvnsiii omeem.

1. limagined by the sea somewhere warm and sunny.

1) living 2) to live 3) to be lived 4) being lived
2. She suggested to the cinema.

1) to go 2) having gone 3) gone 4) going
3. ladvised him after the party.

1) being cleaned 2) to be cleaned 3) to clean 4) cleaning
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3aoanue 11: @pazosvie 2nazonvi. Boibepume npasunvuwvlit omeem.

1. The secretary her number in the telephone book.

1) looked ... up 2) looked ... in 3) looked ... down 4) looked ... forward
2. Richard was by a car and taken to hospital.

1) run away 2) run down 3) run into 4) run across
3. The new manager will next week.

1) take over 2) take after 3) take on 4) take off

3aoanue 12: Mooanvusie 2nazonvl. Bcmaevme coomeemcmeyrouuit MoOoanabHulil 21a207
unu e2o IKkeusanenm. MooanvHnule 21a20bl U UX IKBUBATIEHMbL RPEOCMABICHbL 8 MadIuye:

could, have to, need, were able to, ought, must, had to, should, may, has to, be allowed to, was
able to, might, cannot, can, had, couldn’t, shall, ought to, be able to, can’t

1. lwill go to bed early tonight.
2. | have left my bag in the bus.
3. You have informed the clients in advance. Why didn’t you do that?

3aoanue 13: boimoeas cghepa. Bvibepume peniuky, Hauboiee coomeemcmeyuiyio cuny-
auuu oouienu.

1. Guest: “ ”
Hostess: “Oh, I'm glad you enjoyed it.”
1) Enjoy your meal. 2) The meal wasn’t as bad as I expected.
3) The meal was rather good. 4) The meal was absolutely delicious.
2. Mother: ”?
Daughter: “Thank you!”
1) Are you ready for your lessons? 2) Have you any chance to do it now?
3) Have a nice weekend! 4) What a nice day we are having today!
3. Daughter: “ ”
Mother: “You’d better return home now.”
1) I want to do the shopping just now. 2) 1 am going back home.
3) It is great to be at home again. 4) It looks like raining. I don’t know what to do.

3aoanue 14: Ilpogeccuonanvno-oenosan ceghepa. Buvibepume pennuky, naubdonee coom-
6eMCMEYIOWYI0 CUmMYayuu 00u|eHU .
1. Clerk: “How do you want your cash?”

Customer: “ ”
1) Very quickly, please 2) The more the better, please
3) I want it all now, please 4) In tens and twenties, please
2. Secretary: “How was a trip?”
Employee: “ ”
1) I was late as usual. 2) Everything was fine but a bit tiring.

3) I’'m thinking of going on a business trip. 4) I’m just back from my trip.
3. Employee: “Are there any vacancies in our department?”’
Manager: “ ”
1) This seat is vacant, you can take it.
2) There was a vacancy, so he applied for this position.
3) 'm afraid, I don’t know. Please, ask somebody from the Personnel.
4) What do you want?

3aoanue 15: Yueono-coyuanwvnasn cghepa. Boibepume pennuxy, naubonee coomeemcmaey-
ouyo cumyayuu 00ueHu .
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1. Teacher: “Let me help you with the translation.”

Student: “ ”
1) Here you are. 2) I’'m afraid I won’t be able to help you.
3) You are welcome. Don’t mention it. 4) It’s all right. I’ll manage, thank you.
2. Student: “ ”

Teacher: “Not really. Why can’t you come?”
1) I don’t want to attend the English lesson tomorrow.
2) Is it OK if I miss the English lesson tomorrow?
3) I won’t attend the English lesson tomorrow.
4)) 1 am going to miss the English lesson tomorrow.
3. Teacher: “There are some new words in the story.”
Student: “ ”
1) When does this lesson finish? 2) Help!
3) Could you explain what they mean? 4) What?

3aoanue 16: Couyuanvno-oenosasn ceghepa. Bvibepume pennuky, naubonee coomeemcmey-
1ouyo cumyayuu 00w enHus.

1. Visitor: ”

Clerk: “Sure, we can change it for you here.”

1) I want to change some money.
2) Excuse me, is there somewhere around where | can change money?
3) Change it into dollars.
4) Where can | change money?

2. Employee: “As far as I understand, it’s almost impossible to operate the production line
so quickly.”

Manager: “ ”
1) I think you should give up this idea. 2) You have no right to get on with this job.
3) Yes, | get the ideal decision. 4) Well, you are quite right, but we are to do our best.
3. Nurse: “Health Helpline, how can I help you?”
Patient: “ ”
1) Look here! I need some help. 2) I don’t know it for sure.
3) Help! 4) I’'m not feeling very well. I wonder if you might be able to help me.

3aoanue 17: Cmpanosedenue. 3anoinume nponycku.

1. The official residence of the Prime Minister of the United Kingdom of Great Britain and
Northern Ireland is :
1) the West End 2) Scotland Yard 3) 10 Downing Street 4) Buckingham Palace

2. A well-known name for the USA is

1) “crazy tribes” 2) “old empire” 3) “wild world” 4) “melting pot”
3. Quebec is the province of .

1) New Zealand 2) Great Britain 3) Australia 4) Canada
4. Elisabeth I1 lives in .

1) Buckingham Palace 2) The Tower of London

3) Ne10, Downing Street 4) Westminster Palace

3aoanue 18: Ogopmnenue konsepma. Coomnecume ungopmauuio noo onpeoeieHHbIM

HOMEPOM HA KOHeepme C mem, Umo OHa obo3nauaem.
1

(1) Hafta Co.

12 Bank Road

(2) Liverpool (3) L23 4MR

England (4) Mr David Bintley
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4 (5) King Street
Foxhill
Cambridge (6) CA25 3VC
1) the ZIP code in the mailing address 2) the addressee
3) the street name in the mailing address 4) the ZIP code in the return address
5) the town the letter comes from 6) the sender’s company name
2.
(1) Design Plus
55 (2) Stevenson Road
(3) San Francisco, CA 94015 (4) Mr. P.T. Vitale
(5) Mutual Insurance Company
33 South Street
New York, (6) NY 3476
1) the sender’s name 2) the street name in the return address
3) the addressee’s company name 4) the town the letter comes from
5) the addressee 6) the ZIP code in the mailing address

3

(1) Foreign Language Institute

555 (2) Deer Run Lane

Aurora, (3) CO 80014 (4) Sandberg Educational, Inc.
(5) OrchardRidge Corporate Park
Building Two, Fields Lane
(6) Brewster, NY 10509

1) the town in the mailing address 2) the street name in the return address
3) the ZIP code in the return address 4) the addressee’s company name
5) the street name in the mailing address 6) the sender’s company name

8 IlepeyeHb OCHOBHOM U IONOJTHUTEIBLHON Y4eOHOM JIUTEPATYPbI, HE00XO0-
AUMOM VISl OCBOCHUS AUCHMILTTUHBI

8.1 OcHoBHas JnTEpaTypa

1 Koxan, O.B. AHIHMICKUN A3BIK JJIS TEXHUYECKUX HAIMpaBJICHU: yuel. mo-
cobue / O. B. Koxan. — Komcomonsck-na-Amype : ®I'bOY BIIO «KHATTY», 2015.
— 102 c.

8.2 lonosiHuTEILHAS JIUTEpPaTypa

1 AraGeksiH, W.II. AHrnmiickuil s3bIK I MHXKEHEPOB: YdeOHoe mocobue /
Arab6eksn W.I1. — M.: U1] PUOP, HUI] UH®PA-M, 2015. — 284 c.

2 Jly6oBuk, A.E. AHII0-pycCKUid CIOBapb: MEHEIKMEHT, SKOHOMHUKA, OU3HEC.
— M.: TETPA-CUCTEMC, 2004. — 496c.

3 Miomiep, B. Bonbmioii aHrmo-pycckuii cioBaps. — M.: FOPAUT, 2012. —
1002c.

9 IlepeyeHb pecypcoB HHPOPMANMOHHO-TEJEKOMMYHMKANMOHHOM CeTH
«HTEepHET», HEOOXOAUMBIX /1JI51 OCBOEHHUS TUCIMUILINHBI
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1 UCI Applied Innovation [DaektponHblii pecypc] / Pexxmm mocryma:
http://innovation.uci.edu/

2 About.com [DJIEKTPOHHBII pecypc] / Pexum JIOCTyma:
http://www.about.com/#!editors-picks/

10 MeToan4yeckue yKazaHusi I1Jis1 00yYAIOIIUXCH M0 OCBOCHUIO JTUCIUIIIU-
HbI

1 Bynymas npodeccus U ee MeCTO B COBPEMEHHOM MHpPE: METOIUYECKUE YKa-
3aHUA 7Sl CTYJEHTOB 2-TO Kypca BCEX ClelraIbHOCTeH ouHOM (opMbl 00yueHus /
coct. C.A. IllapoBaroBa. — Komcomonbck-Ha-Amype: [OYBIIO «kKHAI'TY», 2011. —
32c.

2 KynbTypa ¥ Tpagullii CTpaH M3y4aeMOro s3bIKa: METOIUYECKHE yKa3aHUs
JUISL CTYIGHTOB 2-T0 Kypca BCE€X CIEeHHAIBbHOCTEN O4HOU (hopmbl 0Oy4eHHS / COCT.
T.A. Pomamkuna, JI.JI. IHamumoBa. — Komcomoinbck-Ha-Amype: ['OYBIIO
«KHAI'TY», 2011. —31c.

3 OOpazoBanue B Poccun u 3a pyOekoM: METOIUYECKUE yKa3aHUs ISl CTY-
JEeHTOB 1-TO Kypca Bcex crenuaibHocTei ouHoi dhopmbl oOyuenus / coct. [.JI. Ka-
pauakoBa, C.B. Jlatuna. — Komcomonbsck-Ha-Amype: 'OYBIIO «KHAI'TY», 2011. —
24c.

4 Poccusi: 5KOHOMHKA, TPOMBIIIUICHHOCTh, OU3HEC, KYJIbTypa: METOAMYECKUE
yKa3aHUs JJIsl CTYJIEHTOB 1-r0 Kypca Bcex creluaibHOCTEe OUHOM PopMbl OOyUeHUs
/ coct. E.A. UrnarbeBa. — Komcomonbck-Ha-Amype: OYBIIO «KHAI'TY», 2011. —
32c.

11 IlepeyeHr MHGOPMANMOHHBIX TEXHOJIOTMH, MCIOJb3YyeMbIX IPH OCYy-
LIEeCTBJIEHUH 00pa30BaTEJIbHOIO MPOLEcCa M0 AUCHUILINHE, BKIKYAs MepevYeHb
MPOrpaMMHOI0 o0ecreYeHuss 1 HH(POPMALMOHHBIX CIIPABOYHBIX CHCTEM

DnekTpoHHbIe cioBapu — Multitran.ru
Hayunas siekrponnas oudnumoreka — http://cyberleninka.ru/
DeKTpOHHO-0MOaKoTeUHas cuctema — http://www.iglib.ru/
Pycckas nayka B MHTepHeT — http://rusnauka.narod.ru/
ObC YHuuBepcuteTckas 6ubaroTeka onnaiin — http://www.biblioclub.ru/
Cayx0a 3JeKTpOHHBIX TOJKOBBIX cioBapeit — http://glossary.ru/
DJIeKTPOHHO-0MOIMOTeUHAs cucrtema ZNANIUM.COM —
http://www.znanium.com/

8 DnekTpoHHO-OMOMMOTEYHAss  cucTeMa  m3jaTeiabcTBa  «JlaHb»  —
http://e.lanbook.com/

9 DOnektpoHHass OubIMOTEKa W3AATENBCKOTO JoMa «['peOCHHHUKOB» —
http://grebennikon.ru/

10 Hayunas snektponHas ouoimoteka Elibrary.ru — http://elibrary.ru/

11 DnexTpoHHO-OMOMMOTEUHAass  cuctemMa  m3gatenbcerBa  «HOpaitty  —
http://www.biblio-online.ru/

12 DnexTpoHHO-OMOIMOTEUHAS cuctema IPRbooks —
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http://cyberleninka.ru/
http://www.iqlib.ru/
http://rusnauka.narod.ru/
http://www.biblioclub.ru/
http://glossary.ru/

http://www.iprbookshop.ru/

13 DnexrponHo-oubmmoreunas cuctema BOOK.ru — http://www.book.ru/

14 TIporpammusiii npoaykT Microsoft® Office Professional Plus 2007 Rus-
sian. JIutien3nonnsiii ceprudukat, MSDN Product Key

15 Tporpammusiii mpoaykT Microsoft® Office Professional Plus 2010 Rus-
sian. JIutien3nonnsiii ceprudukat, MSDN Product Key

16 Iporpammusiii npoaykT Microsoft® Win Starts’7 Russian. Jlumensuon-
Heii ceprudurar, MSDN Product Key

17 Tlporpammusiii npoaykt Kaspersky Endpoint Security mist 6usneca. JIu-
IIeH3UOHHBIN cepTudukat, Homep 1150-160504-093612-860-163

12 Onucanue MaTepuaJbHO-TEXHUYECKOH 0a3bl, HEOOXOAUMOM JISI OCY-
IECTBJIEHUSI 00Pa30BaATEJIbHOI0 MPOIIECCA M0 JUCHUIJINHE

Jns peanuzanuy nporpaMmbl JUCHUIIMHBL «IHOCTpaHHBIN S3BIK» UCIIOIB3Y-
eTCsl cleAyIolllee MaTepUaIbHO-TEXHUYECKOE o0ecrieueHue, (popmMupyroiiee 1 pa3Bu-
BAIOLIEE ayINO-BU3yaIbHbIE YMEHHUS U HABBIKU: KOMIIBIOTED, ayIMO TAPHUTYPA, MPO-
€KTOp, UHTEPAKTUBHAS TOCKA U Ap. MyJIbTUMEIUINHBIE CPEICTBA.
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JIucr perucrpanuu usmenenuit k PI1/1

Neri/m | Homep npoToxkosta 3acemanus kade- KomnuectBo ctpa- | Iloanucek aBTopa PII/]
pbl, 1aTa YTBEPKJICHUS U3MEHEHUS HUII U3MEHEHUS
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